gorenje

UPUTE ZA UPORABU
PERILICA RUBLJA




Zivot je danas kompliciran. U&inimo barem njegu rublja jednostavnom! Vaga nova perilica
rublja svojom ¢e inovativnom tehnologijom i najnovijim dostignuc¢ima na podrucju njege
rublja doprinijeti pojednostavljenju vasih svakodnevnih ku¢anskih poslova.

Najnovija tehnologija koja se upotrebljava u nasoj perilici rublja osigurava najbolju njegu
za svaki odjevni predmet uz minimalno guzvanje. Vasa perilica rublja istovremeno je i
prijazna do okoline jer je najekonomicnija u potrosnji elektri¢ne energije, vode i
deterdZenta.

Ova perilica rublja namijenjena je iskljucivo uporabi u ku¢anstvu. Molimo vas da je ne
koristite za rublje s oznakom da nije pogodno za pranje u perilici rublja.
U uputama éete opaziti simbole koji imaju sljedece znacenje:

"G INFORMACIJA!
Informacija, savijet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Upozorenje za opasnost elektricnog udara

/D VRUCA POVRSINA!
Upozorenje za opasnost vruce povrsine

/A\ OPASNOST POZARA!
Upozorenje za pozarnu opasnost

)

Vrlo je vazno da upute iz korisni¢kog priru¢nika pazljivo procitate.
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1. SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Prije poCetka uporabe perilice rublja obvezno proci-
tajte upute za uporabu.

Molimo vas da perilicu rublja ne koristite ako prije toga
niste procitali i razumjeli upute za uporabu.

Upute za uporabu perilice rublja prilagodene su razlic¢itim
tipovima/modelima perilica, stoga su u njima mozda op-
isane i odredene postavke i oprema koje vasa perilica
rublja nema.

Upute za uporabu mozete pogledati i na nasoj internetnoj
stranici www.gorenje.com.

1.1 Koristite u skladu s propisima

Nepridrzavanje uputa za uporabu, odnosno nepravilna
uporaba perilice rublja moze privesti do ostecenja na rublju ili
stroju, a moze dodi i do ozljeda korisnika. Upute za uporabu
drzite spremljene negdje u blizini perilice rublja.

Uredaj je namijenjen za uporabu u kué¢anstvu i u slichim
okruzenjima, kao sto su:

® kuhinje za osoblje u trgovackim lokalima, uredima i u drugim
radnim okruzenjima;

® seoska domadinstva;

gostima u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenih
prostora;

objekti koji nude usluge nocenja s doru¢kom.



Ovaj uredaj ne smije se koristiti u:
® prostorijama za zajednicku uporabu u stambenim blokovima,
® na otvorenom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za to da je koriste osobe (ukljuCujuci
djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti od strane osoba s nedostatkom iskustva
| znanja, osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i koja je za to osposobljena.

1.2 Postavljanje i prikljucenje

/\ UPOZORENJE!
Perilica se smije upotrebljavati samo s tvornicki

ugradenim kabelom za napajanje.

/\ ELEKTRICNI UDAR!
Da bi izbjegli mozebitne opasnosti, oSteéen prikljuéni kabel
smije zamijeniti isklju€ivo proizvodac, njegov serviser, ili
druga ovlastena osoba.

/\ UPOZORENJE!
Perilicu rublja nemojte priklju€ivati na uti€nicu namijenjenu
uredaju za brijanje ili suSilu za kosu.

Pridrzavajte se uputa za pravilno postavljanje perilice rublja
Gorenje i za prikljuCenje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju
(pogledati poglavlje POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE).

Priklju¢enje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju mora obauviti
osposobljena stru¢na osoba.

Popravke i odrzavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili
kapacitet stroja, moraju takoder obaviti osposobljeni strucnjaci.
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Perilicu rublja nemojte drzati u prostorijama u kojima bi se
temperatura mogla spustiti do ispod 5°C, jer bi se na toj
temperaturi dijelovi perilice rublja mogli ostetiti zbog zamrznute
vode.

Otvori za prozracivanje na dnu perilice rublja ne smiju biti
blokirani tepihom.

Za prikljucenje perilice rublja na vodovodnu instalaciju
obvezno koristite prilozeno dovodno crijevo i brtvila. Tlak vode
treba biti izmedu 0,05 i 1 MPa (0,5-10 bara).

Za priklju€enje perilice rublja na vodovodnu instalaciju morate
koristiti novu priklju€nu cijev; staru priklju€nu cijev ne smijete
ponovno uporabiti.

Kraj odvodne cijevi ne smije biti uronjen u ispustajucu vodu.

Prije poCetka pranja pritisnite vrata na oznaCenom mjestu da
se zabrave. Tijekom odvijanja programa pranja vrata nije
moguce otvoriti.

Preporucujemo da prije prvog pranja uklonite sve necCistoce
iz bubnja pomocu programa Pamuk bijela 90 °C (pogledajte
poglavlje Postavljanje programa pranja).

Po zavrSetku pranja zatvorite slavinu za vodu i odspojite
uredaj iz zidne uti¢nice (odspojite ga iz mreznog napajanja).



1.3 Pravilna uporaba

Perilicu rublja koristite iskljuCivo za pranje kako je to opisano
u uputama iz korisni€kog priru¢nika. Perilica nije namijenjena
za suho pranje.

Tijekom programa pranja ne ispustaju se ioni srebra.

Koristite samo sredstva za strojno pranje i njegu rublja. Ne
mozemo odgovarati za mozebitna ostecenja ili za obojenost
brtvi i plasti€nih dijelova koji su posljedica nepravilne primjene
sredstava za bijeljenje i bojanje rublja.

Za uklanjanje naslaga kamenca iz vode koristite sredstva
koja imaju dodano sredstvo za zastitu od korozije. Uvijek se
pridrzavajte uputa proizvodaca. Odstranjivanje naslaga kamenca
zavrsite viSekratnim ispiranjem, ili upucivanjem programa Bubanj
cist (Samociscenje/Samocistivi program), Cime cete uspjesno
odstraniti sve ostatke kiselina (primjerice octa, ...).

/A OPASNOST POZARA!
Nemoijte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze topila, jer

postoji mogucnost stvaranja (tvorbe) otrovnih plinova,
osStecenja uredaja, i opasnosti od zapaljenja i eksplozije.

1.4 Sigurnost djece

/\ UPOZORENJE!
Djeci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti priblizavanje

uredaju, osim ako su c¢itavo vrijeme pod vasim
nadzorom.

Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju uredajem.

Sredstva za pranje i omeksavanje rublja drzite izvan
domasaja djece.



Ukljucite sigurnosnu blokadu za djecu (pogledati poglavije
POSTAVKE | PRILAGODBE UREDAJA / Odabir dodatnih
postavki uredaja / Blokada za djecu.

Prije no Sto zatvorite vrata perilice rublja i uputite program
pranja, provijerite je li se u bubnju nalazi bilo §to drugo osim
rublja (primjerice da se nije slu¢ajno dijete popelo u buban;j
perilice rublja i sa unutrasnje strane zatvorilo vrata).

Perilica rublja izradena je u skladu sa svim propisanim
sigurnosnim standardima.

Ovu perilicu rublja smiju koristiti djeca starija od osam godina,
kao i osobe smanijenih fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedostatkom iskustava i znanja
u rukovanju uredajem, ali samo ako uredajem rukuju pod
odgovarajuc¢im nadzorom, i ako su dobile odgovarajuce upute
u vezi sa sigurnom uporabom uredaja, i ako razumiju opasnosti
povezane s nepravilnim rukovanjem uredajem.

Djeci nemojte dozvoliti da koriste uredaj kao igracku.

Nemojte dozvoliti da djeca ucestvuju u CiScenju i odrzavanju
perilice bez odgovarajuc¢eg nadzora.

1.5 Opasnost vruée povrsine

/A VRUCA POVRSINA!
Na visim temperaturama pranja staklo vrata se zagrije. Pazite

da se ne opecete. Pobrinite se da se djeca ne igraju u blizini
stakla vrata.



2. ZASTITA OKOLISA

2.1 Odlaganje ambalaze

Nakon $to raspakirate uredaj, savjetujemo vam da reciklirate sav ambalazni materijal. OdloZite ga u
odgovarajucée spremnike ili ga odnesite u lokalni centar za prikupljanje.

2.2 Opcéi savjet

Kako biste osigurali da vas uredaj radi sto bolje i Sto duze, preporucujemo sljedece:

e pridrzavajte se preporuc¢enog nazivnog opterecenja za svaki program pranja (pogledajte poglavlje
Postavljanje programa pranja),

e Stedljivo koristite deterdZent i omeksivac,

e redovito &istite uredaj (pogledaijte poglavlie CISCENJE | ODRZAVANJE) i redovito upotrebljavajte
Bubanj Cist program samocisc¢enja (pogledajte poglavlje OTKLANJANJE KVAROVA | SERVISIRANJE
/ Prikaz tablice poruka/ CLn).

e odaberite programe s duljim vremenom pranja i nizim temperaturama.

Ove ¢e mjere pomoci u o¢uvanju okoli$a i o€uvanju prirodnih resursa.

2.3 Odlaganje uredaja na kraju zivotnog vijeka
ZBRINJAVANJE

ﬁ Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji se mogu bez op-

asnosti za okoli§ ponovno preraditi (reciklirati), deponirati, ili unistiti. U tu su svrhu am-
balazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi oznacuje da tom napravom ne smijete rukovati kao s
obi¢nim kuc¢anskim otpacima. Takav proizvod odvezite na prikladno zbirno mjesto za preradu
elektri¢ne i elektronske opreme.

Prilikom zbrinjavanja odsluZenog stroja pobrinite se za uklanjanje prikljuénog kabela, a unistite i
prekida¢ (bravu) na vratima kako se vrata ne bi mogla zatvoriti (sigurnosna zastita za djecu).
Pravilnim na¢inom zbrinjavanja ovog proizvoda pomocdi éete u sprje¢avanju mozebitnih negativnih
posljedica i utjecaja na okolinu i zdravlje ljudi, koje bi se mogle pojaviti u slu¢aju neispravnog zbrinj-
avanja proizvoda. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju i preradi uredaja obratite se nadleznoj
gradskoj sluzbi za sakupljanje otpadaka, komunalnoj sluzbi, ili trgovini, u kojoj ste uredaj nabavili.
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3. OPIS PERILICE RUBLJA

U ovom cete poglavlju upoznati svoju perilicu, uklju€ujudi:
- njezin izgled,

- njezine dimenzije,

- kako otvoriti vrata perilice rublja,
- lokaciju tehnickih specifikacija i drugih relevantnih informacija,
- raspored i funkcije upravljacke ploc¢e uredaja.

3.1 Pregled perilice rublja

& L —

SPRIJEDA

1

~No o

. Tipka za pokretanje Start/Pauza
2.
3.

Upravljacka jedinica osjetljiva na dodir

Tipka za uklju€ivanje i iskljuivanje uredaja
On/Off i za odabir programa (u daljnjem tekstu
regulator)

. Dozirna posuda
. Tipska plocica

. Vrata

. Filtar crpke

STRAGA

1. Prikljuéak za dovod vode

2. Priklju¢ni kabel

3. Cijev za odvod vode

4. Otvor za ugradnju zastitnog ¢epa
5. Podesive nozice
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3.2 Dimenzije perilice rublja

o\ (77770
[

= l l

a — Sirina uredaja : 600 mm

b — visina uredaja : 850 mm

c — dubina gornje povrSine uredaja : 540 mm
d - dubina sa zatvorenim vratima : 570 mm
e — dubina s otvorenim vratima : 1040 mm

3.3 Otvaranje i zatvaranje vrata perilice rublja

1 Vrata perilice rublja pri¢vr§éena su na lijevoj strani uredaja i otvaraju se s desne strane.

2 Stavite ruku u udubljenje u gornjem desnom kutu vrata. (Udubljenje nije vidljivo s prednje strane.)
Povucite vrata prema sebi.

3 Zatvorite vrata obrnutim redoslijedom dok se ne zaklju¢aju na svoje mjesto.
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3.4 Tehnicki podaci

Tehnic¢ki podaci na natpisnoj plocici
Natpisna plocica s osnovnim podacima o perilici nalazi se na unutarnjoj strani vrata perilice (pogledajte
pocetak ovog poglavlja).

Natpisna plo€ica sadrzi razne tehnicke detalje o vaSem uredaju. Vazan element je QR kod, koji
omogucuje pristup web-mjestu na kojem mozete pronaci dodatne informacije o vaSem uredaju, kao
i svu relevantnu dokumentaciju, kao $to su korisni¢ki priru¢nik, izjava o sukladnosti, informacijski list
proizvoda, podaci o potro$nji i energetska naljepnica te informacije o postprodajnoj podrsci.

Za povezivanje uredaja s daljinskim upravljaem trebat ¢e vam i QR kod.

~N

B
(DI TYPE:PS26 /() MODEL: B —® @)

. gospodinjski aparati d.0.0.
T @W © @/ min @kg E Partizanska cesta 12

513320 Velenje, SLOVENIA

C € A IPX4 @Mpa — info@gorenje.com
A ) AUID: )

— marka uredaja

— oznaka tipa uredaja

— oznaka modela uredaja

- broj artikla/indeks usluge (trebat ¢e vam prilikom kontaktiranja sluzbe za korisnike)
serijski broj uredaja (trebat ¢e vam prilikom kontaktiranja sluzbe za korisnike)
— nazivni napon (V)

- frekvencije (Hz)

— maksimalna potrosnja struje (A)

— maksimalna nazivna snaga (W)

nazivna snaga grijaca (W)

maksimalna brzina centrifugiranja

12 — maksimalno nazivno opterecenje (kg)

13 - maksimalni dopusteni tlak vode (MPa)

14 — jedinstveni AUID broj

15 - adresa proizvodaca

16 - jedinstveni QR kod (potreban prilikom spajanja uredaja na Wi-Fi mrezu)

17 — zemlja porijekla

.No./xx: (@) No.: ©)
- N%)\(/X‘“ (DHz Ese,: Pmax. )] conene @ @s
El

MADE IN SLOVENIA

©CoONOOA~,WN =
|

ey
- O
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Poveznica na EU-ovu bazu podataka EPREL
Od 1. ozujka 2021. informacije o zahtjevima za oznacivanje energetske ucinkovitosti i ekoloski dizajn
dostupne su u bazi podataka proizvoda EU EPREL.

QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti isporu¢enoj s uredajem sadrzava internetsku poveznicu
putem koje mozete pronaci svoj registrirani uredaj u EU-ovoj bazi podataka EPREL.

Informacije o svojstvima proizvoda mogu se pronaci i u EU-ovoj bazi podataka EPREL, koja je dostupna
putem poveznice https://eprel.ec.europa.eu gdje morate unijeti model i broj proizvoda; oba su navedena
na natpisnoj plocici na uredaju. Na internetskoj stranici www.theenergylabel.eu moZete pronadi detaljnije
informacije o oznaci energetske ucinkovitosti.
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Sacuvajte oznaku energetske ucinkovitosti ako vam bude potrebna u buduénosti, zajedno s korisni¢kim
priru¢nikom i drugim dokumentima isporu¢enima s ovim uredajem.

Informacije o uskladenosti

Vrsta radijske opreme

(ovisno o modelu) HL3215STG
HLW3215-TG
HLW3215-TG01

Wi-Fi

Radno frekvencijsko podrucje 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksimalna izlazna snaga <10 dBm/MHz (EIRP) (Dobitak antene <10 dBi)

Maksimalni dobitak antene Dobitak: 0 dBi

Bluetooth

Radno frekvencijsko podrucje 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Izlazna snaga nositelja 6 dBm (< 10 dBm)

Vrsta emisije F1D

Izjava o sukladnosti

Tvrtka izjavljuje da je uredaj s funkcijom ConnectLife u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o sukladnosti moZzete pronaci na web-adresi
https://auid.connectlife.io na stranici vaseg uredaja medu dodatnim dokumentima.

Zahtjevi i preporuke za Wi-Fi mrezu
1. Pristupna tocka i pokrivenost

N

Potrebna je standardna Wi-Fi mreza u pojasu 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n,

upotrijebite stabilan usmjerivag¢ ili pristupnu to¢ku s odgovaraju¢om ja¢inom signala (minimalno
—60 dBm) na mjestu ugradnje uredaja,

izbjegavajte prekomjerno preklapanje kanala; koristite nepreklapajuée 2,4 GHz kanale (1, 6 ili 11)
i Sirinu kanala od 20 MHz,

kapacitet Wi-Fi mreze mora biti odgovarajué¢e dimenzioniran kod instalacija s viSe uredaja.

. Sigurnost i enkripcija

Mreza mora koristiti WPA2-PSK (AES) ili WPA/WPA2 enkripciju,

otvorene (nesifrirane) mreze nisu podrzane,

uredaj i mobilni uredaj moraju biti povezani na isti SSID tijekom pocetnog postavljanja,
za rad funkcija na daljinu potrebna je kontinuirana internetska veza.

3. Nepodrzane vrste mreza

14

Mreze s captive portalima (stranice za prijavu putem preglednika) ili javne Wi-Fi mreze (hotel,
gostujuéi hotspot s prijavom itd.),

mreze koje zahtijevaju proxy posluzitelje ili VPN tunele,

mreze sa strogim MAC filtriranjem (osim ako je MAC adresa uredaja ru¢no dodana na popis
dopustenih),

mreze koje primjenjuju zadanu zabranu pristupa na razini klijenta (osim ako je uredaju ru¢no
odobren pristup).




Stanje niske pripravljenosti

Ako ne ukljucite nijedan program ili ne odaberete nikakve postavke nakon uklju€ivanja perilice rublja,
zaslon ce se iskljuciti nakon 5 minuta i prebaciti u stanje pripravnosti radi ustede energije.

Zaslon ¢e se ponovno aktivirati ako okrenete regulator ili pritisnete tipku Start/Pauza. Ako ne u€inite
nista 5 minuta nakon zavr§etka programa, zaslon ¢e se iskljuciti kako bi se ustedila energija.

P o = ponderirana snaga u stanju isklju¢enja [W] <0,5
P | = ponderirana snaga u stanju pripravljenosti [W] <0,5
T | = vrijeme u stanju pripravljenosti [min] 5,00

-9- INFORMACIJA!
Zbog niske temperature vode, niskog napona elektricne mreze, i razli€ite koli¢ine punjenja

rublja, vrijeme pranja moze se mijenjati, Sto se istovremeno i prilagodava na prikazu pokaziv-
aca (zaslona).

-(- INFORMACIJA!
Uredaj s beziénom vezom trosi manje od 2 W elektriéne energije u stanju pripravnosti.

-9- INFORMACIJA!

Kad je uredaj u nacinu rada daljinskog upravljaca, simbol = ostat ¢e osvijetlien ¢ak i nakon
$to ude u stanje pripravnosti.
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3.5 Ploc¢a za upravljanje

Pregled upravljacke ploc¢e
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Upravljacka jedinica nalazi se na gornjem desnom dijelu uredaja.

Pomocu nje modi ¢ete upravljati radom uredaja:

- ukljucite ili iskljucite uredaj,

- odaberite program pranja i dodatne opcije,

- podesite dodatne postavke uredaja,

- pokrenite i zaustavite ciklus pranja,

- prepoznajte moguce kvarove i pogreske te izvrSite osnovno otklanjanje kvarova.

1 |Tipka za ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja i za odabir programa (u daljnjem tekstu reg-
ulator)
Za odabir programa okrenite regulator na Zeljeni program. Pogledajte poglavlje POSTUPAK
PRANJA, KORAK PO KORAK (1-7) / Odaberite program pranja.

2 |Simbol za ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja
Kako biste ukljucili uredaj, okrenite regulator u bilo koji polozaj.
Kako biste iskljucili uredaj, okrenite regulator u polozaj O,

3 | Tipka Start/Pauza(svijetli kad je aktivna)
Za pokretanje, pauziranje ili nastavak programa pritisnite tipku Start/Pauza.

A |Simboli za dodatne postavke

B |Funkcijske tipke

C |Zaslon
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Simboli za dodatne postavke 4-17

Simboli svijetle kada se uredaj ukljuci. Osvijetlienje moze biti puno ili djelomicno.

Dose
Aid

Intenzivan

Stednja

Tiho

Dodatna voda

Zvuk On/Off

Anti crease

Daljinsko upravljanje

Para

Blokada za djecu

Postavke spremljene

Dose aid

Rajéica (moguénost podeSavanja vrste mrlja)

Crno vino (moguénost podesavanja vrste mrlja)

Masnoce (mogucnost podesavanja vrste mrlja)

17




Funkcijske tipke 18-27
Funkcijske tipke aktiviraju se pritiskom prsta. Neke funkcije mogu se odabrati istovremenim pritiskom
dviju tipki.

Program 18, 20, 26, 27 su uvijek vidljive. Ostale tipke svijetle tijekom uporabe.

57\ 53)
2 2)

18 |Dodaci

19 |Pretpranje

20 [Nacini rada

21 |Dodati Odjec¢a

22 | Ok

23 |Brzo

24 |lzbacivanje vode ...

25 |Odgodite kraj

26 |Mrlje

27 |Postavke

18



Zaslon (i-iii, 28-33)

Na zaslonu se prikazuju sljedece informacije:

temperatura pranja i brzina centrifuge,

* razne postavke i animacije, kao $to su tvrdoc¢a vode, razina zvuka itd.,
e razinai koli¢ina doziranja deterdzenta,
e preostalo vrijeme do zavr$etka ciklusa pranja,
¢ informacije o kvarovima i obavijesti o greSkama.
©
e A
U x
i |Prikaz temperature
28 | Simbol Hladno(svijetli kad je aktivno)
29 | Simbol Temperatura(svijetli kad je aktivno)
ii |Prikaz brzine centrifuge
30 | Simbol Ispiranje na ¢ekanju(svijetli kad je aktivno)
31 | Simbol Okretaji(svijetli kad je aktivno)
iii |Prikaz za ukupno vrijeme pranja i/ili odgodu zavrSetka pranja
32 | Simbol mi(svijetli kad je aktivno)
33 |Simbol con.(svijetli kad je aktivno)

19




4. POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

U ovom poglavlju opisuje se sljedece:

- kako rukovati perilicom rublja prije prve ugradnje i tijekom svakog sljedeceg transporta,
- kako postaviti perilicu rublja,

- kako spojiti uredaj na vodovodnu i elektricnu mrezu.

2O~ INFORMACIJA!
QOdstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaZe pazite da se ne ozlijedite, i da ne ostetite

perilicu rublja oStrim predmetom.

4.1 Prije prve ugradnje i tijekom sljedecéeg transporta

2O~ INFORMACIJA!
Prije prve uporabe perilice rublja i prije uklanjanja transportnih Sipki za pri¢vrs¢ivanje, vazno
je postaviti:
* Cep straznjeg otvora na straznjoj strani perilice i
e jzolacijsku traku na dnu perilice.
(ovisno o modelu)

Cep straznjeg otvora i izolacijsku traku moZete pronadi u vreéici unutar bubnja perilice.

Postavite ¢ep straznjeg otvora

@ @ ®

o

Umetnite utika¢ u otvor koji se nalazi na donjoj lijevoj strani straznje strane perilice.

20



Postavljanje izolacijske trake
(ovisno o modelu)

@
o~ c

©@D ©k

[0)
[0)

1 Nagnite uredaj na bo¢nu stranu i postavite ga na pod.

2 Uklonite zastitnu foliju s izolacijske trake i pri€vrstite je oko ruba donjeg otvora, kao Sto je
prikazano na slici.

3 Vratite uredaj u uspravan polozaj.
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Uklonite osiguravajuéu opremu za transport

/\\ UPOZORENJE!

Prije prve uporabe perilice rublja obvezno odstranite transportne blokade, jer ¢e inace kod
upucivanja blokirane perilice rublja u rad nastati oSte¢enja. Garancija za popravak takvih ost-
ecenja ne vazi!

3,4

22

Odmaknite cijevi i odvijte vijke na straznjoj strani perilice.
Skinite oba kutna profila.

Kutne profile zakvagite u zareze na Sipkama za blokadu — desnog prije toga okrenite na drugu
stranu.
Koristeéi kutne profile zaokrenite sigurnosne Sipke za 90° i izvucite ih.

Plasti¢ne Eepove ugurajte u otvore nastale nakon izvlagenja blokirnih Sipki, i privijte natrag vijke
koje ste u toc¢ki 1 oduvili.
Plasti¢ne ¢epove nadi ¢ete prilozene u vrecici kompleta zajedno s korisniCkim priru¢nikom za
upo-rabu perilice rublja.




Pomicanje i ponovni transport
Prije svakog sljedeceg transporta o istite i osusite perilicu rublja i posudu za doziranje.

9 INFORMACIJA!
Ako trebate premjestiti perilicu rublja, ponovno postavite kutne nosace i umetnite barem jednu
transportnu sigurnosnu Sipku kako biste sprijecili o$te¢enje uredaja tijekom prijevoza (pogle-
dajte prethodno poglavlje). Ako su kutni nosadci ili transportne Sipke izgubljeni, moZzete naruciti
zamjenu od proizvodaca.

ELEKTRICNI UDAR!
Uredaj treba ugraditi i prikljuciti obuéeni tehnicar.

ELEKTRICNI UDAR!

Prije prikljuéenja perilice rublja pazljivo proucite ove upute za uporabu. Popravci oste-
éenja ili kvarova, odnosno reklamacija koje su posljedica nepravilnog priklju¢enja ili
rukovanja uredajem izuzeti su iz garancije.
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4.2 Nacin postavljanja perilice rublja

Odabir prostorije

9 INFORMACIJA!
Tlo na kojem stoji perilica mora imati betonsku podlogu, i mora biti suho i isto, inace bi se
perilica mogla pomicati. O¢istite i donju povrSinu podesivih noZica.

9 INFORMACIJA!
Perilica rublja mora stajati vodoravno i stabilno na ¢vrstoj podlozi.

9 INFORMACIJA!
Ako perilicu rublja namjeravate postaviti na izdignutu stabilnu podlogu, potrebno ju je dodatno
zastititi od prevrtanja.

Prostorija u koju ¢ete postaviti perilicu treba biti dovoljno prozracena. Ne stavljajte uredaj na mjesto
gdje postoji opasnost od smrzavanja. Smrznuta voda u uredaju moze ostetiti susilicu.

Rasvjeta u prostoriji neka bude podesna za odgovarajuce ocitavanje podataka s pokazivac¢a na
upravljackoj plogi.

/\\ UPOZORENJE!
Ne stavljajte perilicu rublja iza vrata koja se mogu zakljuéati ili kliznih vrata ili vrata sa Sarkom
na suprotnoj strani Sarke vrata perilice rublja. Postavite je u prostoriju tako da se vrata perilice
rublja mogu slobodno otvoriti.
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Izravnavanje uredaja

Vazno je izravnati perilicu kako biste sprijecili njezino kretanje po prostoriji i sprijecili prekomjerne
vibracije ili buku tijekom rada uredaja. To se moze posti¢i podesavanjem nozica perilice.

Uredaj namijestite koristedi libelu i klju¢eve 32 (za nozice) i 17 (za matice). Klju€evi nisu prilozeni.

:

1 Perilicu izravnajte uzduzno i popre¢no okretanjem podesivih nozica.
2 Nakon pode$avanja visine noZzica, dobro privijte matice klju¢em broj 17 okrec¢udi ih prema dnu
perilice 1) (pogledati sliku).

9 INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada perilice rublja pojave i neobi¢ni ili jaci Sumovi koji su za perilicu
rublja neuobicajeni, i koji su takoder naj¢esce posljedica neispravnog postavljanja.
Uzrok za vibracije, pomicanje perilice po prostoriji i glasno djelovanje moze biti nepravilno
ugadanije podesivih nozica. Neispravno ugodene i izravnane podesive noZzice nisu predmet
garancije.
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Kombinacija ugradnje perilice rublja i susilice rublja
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Perilica i susilica rublja mogu se postaviti jedna do druge.

Prilikom postavljanja uredaja pridrzavajte se potrebnih razmaka od gornje i bo¢ne povrsine peri-
lice i susilice rublja. (Pogledajte poglavlje Razmaci za ugradnju perilice rublja prilikom postavijanja
u prostoriju.)

Povrsina na koju se postavlja perilica rublja i/ili susilica rublja treba biti Cista i ravna.

Zbog smjera otvaranja vrata i postupka rukovanija rubljem preporucuje se postavljanje perilice
rublja s lijeve strane, a susilice rublja s desne strane.




Razmaci za ugradnju perilice rublja prilikom postavljanja u prostoriju

Iz sigurnosnih razloga minimalna udaljenost izmedu straznje strane uredaja i zida mora biti najmanje
5 cm, a udaljenost izmedu uredaja i bilo kojeg namjestaja iznad ili pored njega mora biti najmanje
2,5cm.

Prilikom postavljanja perilice uzmite u obzir i druge elemente u prostoriji, kao §to su vrata ili prozori i
njihovo otvaranje u prostoriju. Perilica rublja treba imati dovoljno prostora za otvaranje vrata. (Pogledajte
poglavlje OPIS PERILICE RUBLJA / Dimenzije perilice rublja.)

I25cm
M — Tt
— [ |
=2,5cm —=25cm —5cm

Pridrzavajte se razmaka prikazanih na slici.

(- INFORMACIJA!
Perilica rublja ne smije dodirivati zid ili susjedni namjestaj. Za optimalni rad perilice rublja
preporuéujemo ostavljanje razmaka od zidova kao $to je prikazano na slici. U slu¢aju nepost-
ivanja minimalnih potrebnih razmaka, ne moze se osigurati siguran i ispravan rad perilice
rublja. Stovie, moze dodi i do pregrijavanja.

2O~ INFORMACIJA!
Perilica rublja ne smije biti zatvorena ili ugradena u ormaric.

/\\ UPOZORENJE!
Preporuc€ujemo minimalni razmak od 2,5 cm od gornjeg ruba uredaja kako biste osigurali
dovoljnu ventilaciju. Takoder se moraju postovati minimalni razmaci od bo¢nih zidova i straznje
ploce.
Korisnik ne smije ometati ili mijenjati strukturu uredaja.
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4.3 Spajanje perilice rublja na vodovodnu mrezu

Priklju¢ivanje na dovod vode

9 INFORMACIJA!

Vrsta priklju¢ka za dovod vode na dovodnom crijevu perilice rublja moze biti standardni (2)
priklju¢ak ili sigurnosni zaporni sustav (3), ovisno o modelu.

Prvo priGvrstite pravokutni kraj dovodnog crijeva na straznju stijenku perilice rublja (gore desno).
Dovodno crijevo isporucuje se u bubnju.

STANDARDNA VEZA
Cijev privijte na vodovodnu slavinu (a).

AQUA - STOP VEZA

Cijev privijte na vodovodnu slavinu (a).

U slucaju oStecéenja unutarnje cijevi ukljuci se sustav blokade koji prekida dovod vode do perilice
rublja. Prozorci¢ (x) se u tom slu¢aju oboji crveno. Dovodnu cijev je potrebno zamijeniti.

9 INFORMACIJA!

28

Za normalan rad perilice, tlak u vodovodnoj mrezi treba biti izmedu 0,05 i 1 MPa (0,5-10 bara).
Minimalan dinami¢ni tlak vode moZzete utvrditi mjerenjem koli¢ine ispustene vode.

min. 10 | vode treba teci iz potpuno otvorene slavine za 60 sekundi.

Pri manjem protoku vode ispiranje deterdzenta i omeksSivaca iz pretinaca dozatora moze biti
smanjeno.

-9’- INFORMACIJA!

Dovodnu cijev potrebno je priviti rukom dovoljno snazno (max. 2 Nm) da spoj cijevi ne propusta
vodu. Nakon pri¢vr§éenja cijevi obvezno provijerite vodonepropusnost cijevi. Koristenje klijesta
ili drugog sli¢nog alata za montazu cijevi nije dozvoljena zbog moguénosti ostec¢enja navoja
matice.

Koristite isklju¢ivo dovodnu cijev koja je prilozena k uredaju. Nemojte koristiti rabljene, niti
bilo koje druge cijevi.

Kod spajanja dovodne cijevi obratite paznju da slavinu spojite na takav nac¢in da omogucuje
dovoljan i nesmetan protok vode.




Namjestanje cijevi za odvod vode

Postavite odvodno crijevo u umivaonik, kadu ili izravno u odvod (promjer odvodne cijevi mora biti
najmanije 4 cm (e)). Kraj odvodnog crijeva ne smije biti vi§e od 100 cm (a) ni manje od 60 cm (b) iznad
razine poda. Moze se ugraditi na tri razli¢ita nacina.

@

ol

max 150 cm

max 100 cm

min

WA,

1 Pridrzavajte se potrebnih udaljenosti za ugradnju crijeva. Udaljenosti i nacini ugradnje odvodnog
crijeva prikazani su na slici.

2 Ako ugradite odvodno crijevo u zidni sifon, mora se pravilno postaviti tako da se moze odcistiti, a
promjer odvodne cijevi mora biti najmanje 4 cm.

3 Odvodnu cijev moguce je namjestiti u umivaonik ili kadu za kupanje. Kroz otvor u plasticnom
koljenu odgovarajuc¢im konopcem priCvrstite cijev da ne klizne na pod.

4 Odvodnu cijev mozete spajiti izravno u izljev umivaonika.

2O~ INFORMACIJA!
U sluéaju neuvazavanija pravilnog priévrséenja odvodne cijevi, ne mozemo garantirati ispravan
rad perilice rublja.
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UPOZORENJE!
Odvodno crijevo ne smije se odspojiti, postaviti na pod ili produljiti.
Odvodno crijevo mora uvijek biti pri¢vrsé¢eno u plasticnom drzacu.




4.4 Spajanje perilice rublja na elektricno napajanje
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/\\ UPOZORENJE!
Prije prikljuéenja perilice rublja na elektri¢nu energiju neka se uredaj zagrije na sobnu
temperaturu (pri¢ekati najmanje 2 sata).

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Preporucujemo koriStenje prenaponske zastite overvoltage protection za zastitu uredaja
u sluéaju udara groma.

Perilicu rublja prikljucite na uzemljenu elektri¢nu uti€nicu. Nakon zavrSene instalacije zidna uti¢nica
mora biti slobodno dostupna i mora biti opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s valjanim
propisima).

Podatci o vasoj perilici rublja nalaze se na tipskoj natpisnoj plo¢ici (pogledati poglavlje OPIS PERILICE
RUBLJA / Tehnicki podaci).

/\\ UPOZORENJE!
Perilicu rublja nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu mrezu koriStenjem produznog kabela.

-9- INFORMACIJA!
Perilicu rublja nemoijte prikljucivati na uti¢nicu namijenjenu aparatu za brijanje ili susilu za
kosu.

-9- INFORMACIJA!
Popravke i odrzavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili kapacitet stroja, moraju takoder
obaviti osposobljeni stru¢njaci.

-9- INFORMACIJA!
Ostecen priklju¢ni kabel smije zamijeniti samo ovlastena osoba proizvodaca.
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5. PRIJE PRVE UPORABE

5.1 Prije prvog ukljuéivanja uredaja

1 Provjerite je li perilica rublja odspojena s mreznog napajanja.
2 Otvorite vrata prema sebi.

3 Ogistite bubanj perilice mekom vlaznom pamuénom krpom i vodom ili upotrijebite program Pamuk
bijela 90 °C. U bubnju perilice rublja ne smije biti rublja; bubanj mora biti prazan.

UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za ¢i§¢enje koja bi mogla ostetiti perilicu rublja (pridrzav-
ajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ciscenje).
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5.2 Prvo povezivanje s Wi-Fi mrezom

Aplikacija ConnectLife

ConnectLife je pametna kucna platforma koja povezuije ljude, uredaje i usluge. Program ConnectLife
uklju¢uje napredne digitalne usluge i bezbrizna rjeSenja koja korisnicima omogucuju pracenje i
upravljanje uredajima, primanje obavijesti s pametnog telefona i azuriranje softvera (podrzane znacajke
mogu se razlikovati ovisno o Vasem uredaju i regiji/zemlji u kojoj se nalazite).

Instalirajte aplikaciju
Za povezivanje pametnog uredaja potrebna vam je ku¢na 2,4 GHz Wi-Fi mreza i pametni telefon s
aplikacijom ConnectLife.

Aplikaciju mozete preuzeti ConnectLife besplatno u trgovinama Apple App Store® ili Google Play™
ili skenirajte kod:

[ " App Store

» Google Play

1. Instalirajte aplikaciju ConnectLife i kreirajte racun ili se prijavite u svoj postojeci rac¢un ako
ga vecé imate.

TYPE:PS26/XXXXX MODEL: XXXXXX XXXXXX
ART.No.: XXXXXXX Ser.No.: XXXXXXXXX
220-240V~ 50 Hz =310A Pmax.1900 W corene
1700 W @GXXXX/min - X kg E o

C E IPX4 0,05-1 MPa

AUID:

MADE IN SLOVENIA|

2. U ConnectLife aplikaciji idite na izbornik Dodaj uredaj i slijedite upute.
QR kod mozete pronacdi na jamstvenom listu i na natpisnoj plo€ici uredaja.
3. Nakon uspjesSnog povezivanja, uredajem mozete daljinski upravljati putem aplikacije.
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Kako mogu povezati svoj uredaj?

: ))

—~—
o> remote control
y \

UDITE U IZBORNIK

Uredaj mora biti ukljuen; okrenite regulator u polozaj Remote control Daljinski upravijac.
Pritisnite i zadrzite tipku + na uredaju dok ne zasvijetli tipka °k na zaslonu.

Pritisnite i zadrzite tipku o« dok se funkcija koju zelite aktivirati ([ on/ PRr/ AP/ DFF) ne
prikaze na zaslonu.

Za aktiviranje Zeljene funkcije otpustite tipku ok dok se na zaslonu prikazuje funkcija.

VEZA IZMEDU UREDAJA | APLIKACIJE

o

L. LIl | CONNECTION SETUP (Postavijanje veze) (od 3 do 6 sek)

Kada otpustite tipku, funkcija se aktivira, pocinje odbrojavanje od 5 min. — nastavite s aktivnostima
u aplikaciji.

[
I 111 PAIRING (Uparivanje) (od 6 do 9 sek)
Kada otpustite tipku, funkcija se aktivira, pocinje odbrojavanje od 3 min. — nastavite s aktivnostima

u aplikaciji.

1
LIV Il UNPAIRING (Neparan) (od 9 do 12 sek)

Kada otpustite tipku, funkcija se aktivira, pocinje odbrojavanje od 1 min.

Ovim korakom uklonit ¢e se svi aktivni korisnici uredaja. Ako Zelite ponovno upravljati uredajem na

daljinu, morat ¢ete ponoviti postupak dodavanja korisnika PRF.

M-

UV ) OFF (Off Wi-Fi) (od 12 do 15 sek)

Kad otpustite tipku, iskljucuje se Wi-Fi veza uredaja.
Sve postavke uredaja ostaju nepromijenjene.

IZLAZ 1Z IZBORNIKA

Izadite iz izbornika zadrzavanjem tipke ©k viSe od 15 sek.

(- INFORMACIJA!
Uredajem mozZete upravljati i s telefona ako niste povezani s istom Wi-Fi mreZzom kao i uredaj
(telefon treba samo aktivnu internetsku vezu). To znaci da uredajem mozete upravljati i kada
ste izvan kuce.
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2O~ INFORMACIJA!
Uredajem mozete upravljati pomocu viSe uredaja. Takoder mozete upravljati radom uredaja
i pratiti ga putem bilo kojeg telefona spojenog na uredaj, bez obzira na to koji je korisnik
pokrenuo postupak pranja. Uredaj se moze spojiti na / njime se moze upravljati istodobno

pomocu nekoliko ConnectLife & korisni¢kih racuna.

2O~ INFORMACIJA!
Nakon $to pokrenete uredaj pomodu telefona, osoba koja se nalazi pored uredaja moze pre-
uzeti i ru€no iskljuciti ili upravljati uredajem; aplikacija ¢e vas o tome obavijestiti. U tom slucaju,
daljinsko upravljanje uredajem pomodu telefona vise nije mogude. Zelite li ponovno upravljati
uredajem pomocu telefona, trebate ponoviti sve potrebne korake.

Koji Wi-Fi ruter se moze koristiti?
Podrzane su samo mreze frekvencije od 2,4 GHz. Ako aplikacija ConnectLife ne moZe pronaci vasu
lokalnu mrezu tijekom postupka postavljanja veze, provijerite sliedece:

e radili vas usmjernik na frekvenciji od 2,4 GHz,
e jelivasa mreza skrivena i
e je li vas signal dovoljno jak.

Imate li jo$ pitanja?
Posijetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.

Daljinska nadogradnja softvera
Provijerite opcije azuriranja softvera u aplikaciji ConnectLife.
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6. POSTUPAK PRANJA, KORAK PO KORAK
(1-7)

U ovom poglavlju opisuje se sljedece:

1. korak: razvrstajte rublje,

2. korak: stavite rublje u perilicu i dodajte deterdzente,
3. korak: ukljugcite perilicu,

4. korak: odaberite program pranja,

5. korak: odaberite dodatne funkcije,

6. korak: pokrenite program pranja,

7. korak: dovrsite ciklus pranja.

6.1 Sortiranje rublja

Sortirajte rublje po vrsti tkanina, boji, stupnju zaprljanosti i dopustenoj temperaturi pranja (pog-
ledajte Postavljanje programa pranja).

Rublje koje ispusta vlakna odnosno koje »se linja« perite odvojeno od ostalog rublja.

Prije uporabe perilice rublja pazljivo uklonite sve tvrde predmete i Cestice s tekstila koji namjera-
vate oprati kako biste sprijecili oStecenje uredaja ili zacepljenje filtra pumpe. To ukljucuje (takoder
provjerite sve dzepove i preklope):

e tvrde predmete (npr. vijke, kopce, sitno kamenje, sijeno itd.),

e ostatke hrane (npr. kosti, osuseno tijesto itd.),

e osuSene Cestice gradevinskog materijala (npr. zbuka, pijesak, blato itd.).

Zatvorite gumbe i patentne zatvarace, zavezite trake, a dzepove preokrenite prema vani. Odst-
ranite razne metalne kopce, koje bi mogle ostetiti rublje, unutrasnjost perilice ili zaCepiti izljev.
Ispraznite dzepove. Kovanice, ¢avli i sl. mogu oStetiti uredaj i tkaninu.

Vrlo osjetljivo rublje i manje komade rublja stavite u namjensku tekstilnu vrecicu.

(namjensku tekstilnu vre¢icu mozete dodatno kupiti.)

/\\ UPOZORENJE!
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Proizvodac¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za kvarove koji su posljedica nepridrzavanja
ovih uputa, Sto takoder moze utjecati na valjanost jamstva. Nadalje, proizvodac¢ ne pokriva
troSkove servisa u slu¢aju stranih predmeta u pumpi ili ¢iséenju pumpe.




Prilikom sortiranja rublja pogledajte donju tablicu i obratite pozornost na oznake na rublju.

Pranje

Susenje

Broj u simbolu ko$are ozna¢ava maksimalnu
dopustenu temperaturu pranja rublja u (°C).

Oznaka na kvadratu oznac¢ava nacin susenja
rublja.

Uobi¢ajeno pranje

IEI SuSenje na ravnoj povrsini

Pranje osjetljivog rublja

E Objesite

Pranje vrlo osjetljivog rublja

N v . . . .
Q Susenje na niskoj temperaturi

\ﬁ] Ruéno pranje samo do maks. 40°C

)
N

Susenje na visokoj temperaturi

w Pranje nije dopusteno

@ Susenije u susilici rublja nije dozvoljeno

Linija ispod simbola koSare ozna¢ava razinu inte-
nziteta obrade: jedna linija ozna¢ava njezno pra-
nje (manji mehanicki u¢inak, niza brzina centrifu-
ge), dok dvije linije oznacavaju vrlo njezno pranje
(npr. vuna, svila, sintetika).

Ako simbol kvadrata ima kose linije, to oznacava
prirodno susenje u hladu. Nagnute linije mogu se
upotrebljavati u kombinaciji s drugim simbolima
u kvadratu.

Pranje u cistionici

Glacanje

Kemijsko ¢iS¢enje namijenjeno je tekstilu koji se
ne moze ili ne smije prati u perilici rublja.

Parno gla¢anje moze trajno ostetiti tekstil.

@ Kemijsko ¢iSéenje svim vrstama otapala

@ Glaganje na maksimumu 200°C

Kemijsko ¢iS¢enje odredenim otapali-
ma (ovisno o oznaci)

®

ET! Gla¢anje na maksimumu 150°C

@ Profesionalno mokro €isc¢enje

/] Glaganje na maksimumu 110°C

@ Kemijsko ¢iS¢enje nije dozvoljeno

& Glacanije nije dozvoljeno

Izbjeljivanje

Izbjeljivanje je namijenjeno osvjezavanju i uklanjanju mrlja s tekstila koji su prikladni za pranje izbje-
liivatem u perilici. Uvijek se pridrzavajte uputa proizvodaca.

Izbjeljivanje svim vrstama sredstava za iz-
bjeljivanje

K Izbjeljivanje nije dozvolieno

A Izbjeljivanje sredstvima za izbjeljivanje na bazi kisika
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6.2 Stavite rublje u perilicu i dodajte deterdzent i/ili
omeksivaé

Punjenje perilice rublja

g

i

Ruéno otvorite vrata perilice rublja tako Sto éete ih povuéi prema sebi.
2 Rublje stavite u bubanj (prije toga se uvjerite da je bubanj prazan).

3 Pazite da izmedu vrata i gumene brtve na vratima ne ostane kakav komad rublja. Zatvorite vrata
perilice rublja.

9 INFORMACIJA!
Nemojte preopterecivati bubanj! Pogledajte poglavlje Postavljanje programa pranja i pratite
nominalno optereéenje kako je navedeno na natpisnoj plocici. Ako je bubanj perilice rublja
preopterecen, rublje ¢e biti loSije oprano.
Preporucujemo rastresti rublje i ravnomjerno ga rasporediti u bubnju perilice rublja.
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Dodavanje deterdzenata i omeksivaca tkanina

9 INFORMACIJA!

Za detaljnije upute o uporabi spremnika za doziranje pogledajte odjeljak POSTUPAK PRANJA,
KORAK PO KORAK (1-7) / Skup dodatnih znacajki / Dose aid i SAVJETI ZA PRANJE | ZA
STEDLJIVU UPORABU.

U dozirnu posudu ne stavljajte praSak u grudicama, jer bi se mogla zacepiti cijev u perilici.
Kapsulu deterdZenta za jednokratnu uporabu uvijek umetnite izravno u bubanj; nikada je ne
stavljajte u pretinac za doziranje!

Prikaz rasporeda dozirnog spremnika

@

T —1

1

2

Dozirni spremnik nalazi se na gornjoj lijevoj strani perilice. Kako biste ga uklonili, drzite rucku s
donje strane posude i povucite je prema sebi.

U odjelike spremnika za doziranje mozete dodati deterdZente u prahu ili tekuce deterdzente i
omeksivace tkanina:

a - pretinac za praskasti deterdzent za glavno pranje

b - pretinac za praskasti deterdzent za pretpranje

c - pretinac za tekuci deterdzent za glavno pranje

d - pretinac za tekuci omeksivac
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Punjenje posude za doziranje

@

[T

1 Pri uporabi pretinca za praskasti deterdzent tijekom glavnog pranja, ne smijete puniti pretinac za
tekuci deterdzent u isto vrijeme.

2 Pri uporabi pretinca za tekuci deterdzent tijekom glavnog pranja, ne smijete puniti pretinac za
praskasti deterdzent u isto vrijeme.

UPOZORENJE!

Ako napunite oba pretinca, perilica ¢e proizvesti prekomjernu pjenu i program pranja nece se
pravilno dovrsiti!

UPOZORENJE!
Ne otvarajte pretinac dozatora dok traje program pranja jer moze doc¢i do nepravilnog rada.
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6.3 Ukljucite perilicu

@ ®

1 Upotrijebite kabel za napajanje za spajanje perilice rublja na elektricnu mrezu i provjerite je li do-
vod vode otvoren.

2 Kako biste ukljucili uredaj, okrenite regulator u bilo koji polozaj.
3 Ikone na zaslonu svijetle.
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6.4 Odaberite program pranja

Odabir programa na upravljackoj jedinici

®

[ C ) ConnectLife]

A Perilica rublja nudi programe pranja koji su naznaceni oko polozaja biraca.

B Odaberite program pranja okretanjem izbornika ulijevo ili udesno (ovisno o vrsti i stupnju zaprlja-
nosti rublja). Pogledajte poglavlje Postavijanje programa pranja.

C Osim programa prikazanih na upravljackoj ploéi, daljnji programi dostupni su putem aplikacije
ConnectLife. Slijedite upute navedene u aplikaciji.

Objasnjenje simbola koristenih u nastavku:

€9 Maksimalno punjenje — Nagini rada
(©) Okretaji centrifuge (& Odgodite kraj
°C Temperatura %% Dose aid

>|< Hladna voda Anti crease
Ll Pretpranje #  Dodatna voda
XD Brzo + Brze & Mrlje

€y Para

Objasnjenje simbola za vrste deterdZzenta prema Uredbi (EU) br. 1015/2010:

@ Univerzalni @ Za osjetljivo rublje i vunu
‘ Za obojeno rublje a Posebni
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Postavljanje programa pranja

Svi programi navedeni na upravljackoj jedinici mogu se pokrenuti na uredaju ili iz aplikacije. Za
pokretanje programa iz aplikacije okrenite regulator u polozaj Daljinsko upravijanje. Zatvorite vrata i
pritisnite tipku Start/Pauza. Uredaj ¢e tada ostati spreman za upravljanje putem aplikacije 24 sata.
Pogledajte i sliedece poglavlje.

(D
= remotecontrol -....oooooo. eco40-60 (I
R pets . AN Beotton white P
@ allergysafe™ .......... S, Beotton colour P
M) s  cecoscosassescesd | | oscosod U mix|syntetics 3
S bedding®.............. U wool lhandwash
@F spin&drain . O power29’ 1
9  rinse&softening «-:-cococooeeen speed14 'O

ultra clean®

Programi na prednjoj ploci

&[]

Program < © Moguénost odabira dodatnih funkcija
@ Eko 40-60" 8 kg 1400 @ @ pose
40°C-60°C Normalno zaprljano pamuéno rublje koje se moze prati na 40°C i 60°C

zajedno u istom ciklusu.

* Program ispitivanja uskladenosti s Uredbom Komisije (EU) br. 2019/2023
o ekoloskom dlizajnu i Uredbom br. 2019/2014 o oznacivanju energetske
ucinkovitosti.

@&f7)

q? Cotton Colour 3
Obojeni pamuk

4 p Cotton White 8kg [1400 | oC O DEUL=.0C .8
Pamuk bijela - ’
20°C-90°C Koristite Pamuk bijela program za pranje normalno zaprljanog pamuénog

rublja. Odaberite izmedu razli¢itih temperatura pranja. Brzinu centrifuge
mozete podesiti po Zelji. Trajanje programa i koli€ina vode prilagodit ¢e
se koli€ini rublja. Odaberite Pretpranje ili Dodatna voda | funkciju za jako
zaprljanu odjecu. Za osobe s alergijama preporuc¢ujemo Dodatno ispiranje
funkciju za bolje ispiranje rublja.

1200 ) @@ D G L= 2 @ ¢&F % &

4 kg

*_60°C
aa

B Mix|Syntetics 3
Mix / Sintetika

Ovaj program koristi se za pranje obojenog rublja pomocu deterdzenata
za posebne namjene za obojeno rublje. Preporucujemo okretanje tamne
odjece naopako.

3,5kg |1200

°C @ » G W 2 Qg % 8

X _s0°C

Program Mix / Sintetika je prilagoden odjeci od sintetiCkih i mijeSanih
vlakana ili viskoze te za jednostavno odrzavanje pamuénog rublja.
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Program < © Moguénost odabira dodatnih funkcija
 Wool[Handwash  |2kg | 800 C O D@ o & =

Vuna / Ruéno pra- =

nje

X _a0°C
Qd

Program za njezno pranje za pranje vune, svile i odjece koja zahtijeva
ru¢no pranje. Maksimalna temperatura je 40°C. Ovaj program ima kratki
ciklus centrifuge. Najve¢a dostupna brzina centrifuge je 800 o/min.
Nemojte koristiti omeksSiva¢ s ovim programom!

’ N ose
Ofowerzy e [0/ 9D G W s 6 %
40°C Program za manje koli¢ine lagano zaprljanog rublja.

(I

%) Speed 14 Tkg 1000 | @) (& & oo
Brzo 14!
30°C Program za pamucnu odjec¢u koja nije dugo nosena ili je samo lagano

zaprljana.

Ultra clean & / 1400 | (3
Bubanj Cist
90°C Ovaj program Koristi se za €iScenje bubnja i uklanjanje ostataka deterd-
Zenta i bakterija. Kako biste odabrali program, okrenite regulator ulijevo
ili udesno na Bubanj ¢ist polozaj (Program samocis¢enja). Ne mogu se
odabrati druge dodatne funkcije.
Bubanj mora biti prazan. Nemojte dodavati deterdzent ili omeksivac!
MozZete dodati malo alkoholnog octa (pribl. 2 dl) ili sodu bikarbonu (1
Zlicu ili 15 g) za ucinkovito uklanjanje kamenca. Preporu¢ujemo da pro-
gram koristite najmanje jednom mjesecno.
Sredstva mozete dodati u glavni odjeljak za pranje ili u bubanj.
::9) Rinse&Softening |8 kg 1400 @ @ -
Ispiranje & Omeksi- -
vac
/ Ovaj program uklju¢uje dva hladna ispiranja i kratki ciklus centrifuge.
Program je prikladan za pranje rublja koje treba samo isprati.
@% Spin&Drain 8 kg 1400 e ©
Centrifuga & odvod
/ Koristite program samo kada Zelite centrifugirati rublje ili ocijediti vodu
iz mokrog rublja.
& Bedding € 4kg 1200 | oc O MDMEWU=:.08 ¢ = .8
Posteljina -
30°C-90°C Ovaj program koristi se za pranje posteljine, jastuka i vecih predmeta.

Od

Tjedno pranje posteljine uklonit ée ostatke koze i grinje.
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Program

Sports
@ Sportsko

) © Mogucénost odabira dodatnih funkcija
35kg 1000 | oC @ D G WL = B W &

X_40°c
as

s Allergy Safe €&
Sigurno od alerge-
na

Ovaj je program prikladan za pranje odjece s membranama, vodootporne
odjece i prozra¢ne odjece koja zahtijeva jednostavnu njegu. Pogodan je
za sportsku odjecu od mijeSanih materijala. Kombinira nisku temperaturu
s njeznim okretanjem.

Nemojte koristiti omeksivac s ovim programom!

g 1200 C QDG W=D Y

Dose
Ad

40°C-90°C

cda

Ovaj program koristi se za pranje lagano do jako zaprljane odjece koja
zahtijeva posebnu njegu, kao $to je odjec¢a za osobe s vrlo osjetljivom
kozom ili koZznim alergijama. Preporu¢ujemo okretanje odje¢e naopako,
jer ¢e to takoder temeljito isprati ostatke s povrsine koze i druge ostatke.
Takoder moZete odabrati opciju pranja na maksimalnoj temperaturi i
maksimalnoj brzini centrifugiranja. Postavljena temperatura odrzavat ¢e
se dulje nego na konvencionalnim programima u kombinaciji s intenzivnim
okretanjem.

AN

= Remote control
Daljinski upravlja¢

20 Pets 4kg [1200 6 @
Ljubimci
40°C Tijekom ovog programa dlake kuénih ljubimaca uklanjaju se iz odjece.

Program za pranje uklju€uje automatsko pretpranje i dodatna ispiranja.
Nakon zavrSetka programa za pranje oCistite staklo na vratima perilice
rublja i filtar pumpe u kojem bi se mogla skupiti dlaka ku¢nih ljubimaca.
Preporuc¢ujemo da nakon pranja pokrenete Bubanj Cist za ¢iS¢enje bubnja
da biste iz perilice temeljito uklonili dlake kuénih ljubimaca.

Koristite program Daljinsko upravljanje za daljinsko upravljanje uredajem
(pomocu telefona).

Moguce je odabrati sve programe i funkcije dostupne za odredeni prog-
ram vaSeg uredaja (pogledajte odjeljke PRIJE PRVE UPORABE / Prvo
povezivanje s Wi-Fi mrezom i POSTAVKE | PRILAGODBE UREDAJA /
Daljinsko upravijanje).

U aplikaciji mozete odabrati i dodatne programe i neke dodatne postavke.

40°C

Qa8d

Program za odjecu od sinteti¢kih i mijeSanih vlakana te za jednostavno
odrzavanje pamuka. PaZljivo procitajte upute za pranje. Temperatura
pranja moze se postaviti do 60 °C, a brzina centrifuge moze se postaviti
do 1200 o/min.

Sljededi se programi

pranja mogu odabrati u ConnectLife aplikaciji:

©)

Program < Moguénost odabira dodatnih funkcija
Pillow 4 kg 800 6 @
Jastuk
40°C Pomodu ovog programa operite deke, kapute, prsluke ili jakne. Umetnite

odjecu u perilicu tako da ne dodiruje gumenu brtvu ili staklo.
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PliSane igracke

Program < © Moguénost odabira dodatnih funkcija
@ New Clothes 4kg [1200 G @ =
Nova odjeéa
30°C Program idealan za prvo pranje nove odjec¢e koja moze ispustiti boju ili
@ sadrzavati ostatke zavrSne obrade tekstila.
&y Dark Clothes 4 kg 1200 6 @
Tamna odjec¢a
40°C Ovaj program pomaze u odrzavanju intenziteta tamnih boja.
Plush Toys 4kg |1000 6 @

30°C

A

Program za pliSane igracke, njezan i u¢inkovit.

Qa8a

Swimwear
Kupaci kostimi

K_idvs. Wegr ) 4 kg 1200 6 ¢ %
Djecja odjeca
60°C Program dizajniran za uginkovito uklanjanje mrlja i pobolj$anu higijenu.

Idealno za svakodnevnu djecju odjecu.

4kg  |1000

M Dose
Ad

30°C
a

10: Waterproof
Vodootporno rublje

Program za osjetljive kupace kostime, uklanja sol i produljuje vijek trajanja
tkanine.

2,5kg |800

¥ Dose
Ad

X
@d

Tights / Stockings
Tajice / Carape

Program za impregnaciju odje¢e posebnim sredstvima koja povecavaju
vodootpornost.

1200

Dose

4 kg

30°C

a

Iznimno njezan program za fine i rastezljive tkanine.

Qd

Ad Lingerie . 4 kg 800 6 &
Donje rublje
30°C Njezan program za fine, Cipkaste i rastezljive tkanine. Preporucuje se

uporaba vrecice za rublje.
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Program

Kitchen Towels
Kuhinjske krpe

< 6

4kg |1200

Mogucénost odabira dodatnih funkcija

N Dose
Ad

60°C

ad

Program dizajniran za jako zaprljane kuhinjske tekstile kao Sto su krpe i
ruénici.

“g5- Bleaching 4kg [1200 6 @
" lzbjeljivanje
60°C Ovaj program namijenjen je za uporabu s izbjeljivacima bez klora. Pom-
a aze u uklanjanju tvrdokornih mrlja i vracanju svjetline tkanina svijetle
boje. Prikladno samo za tekstil ozna¢en kao otporan na izbjeljivac.
Activewear 4 kg 800 6 @
Activewear
30°C Program prikladan za funkcionalna vlakna i elasticne materijale koji se
‘ @ a obi¢no koriste u sportskoj odjeci.
F9 Curtains 4kg |800 G @ =
Zavjese
30°C Njezan program koji koristi viSu razinu vode i minimalno mehanicko dje-
@ a lovanje kako bi se sprije€ilo guzvanije i oStecenje osjetljivih dekorativnih
tkanina.
Easy Qare 4kg 1000 | @) (& o
Laka njega
40°C Program za odjecu od sinteti¢kih i mijeSanih vlakana te za jednostavno

Qa8d

7 Steam Refresh
Osvjeziti parom

odrzavanje pamuka. PaZljivo procitajte upute za pranje. Temperatura
pranja moze se postaviti do 60 °C, a brzina centrifuge moze se postaviti
do 1200 o/min.

1,5 kg

©

/

O Baby

Program omogucuje omeksavanije i dezinfekciju odjece. Osvjezavanje
parom smanjuje ili uklanja potrebu za gla¢anjem. Nakon osvjezavanja
parom rublje moze biti malo vlazno ili sadrzavati manje tragove vode.

4kg [1200 | @) (3 o

Dijete

60°C Ovaj program koristi se za pranje odjece koja zahtijeva posebnu njegu.

@ ‘ @ a Kao sto je odjeca za bebe ili odjec¢a za osobe koje pate od koznih alerg-
ija.

Shirts 4 kg 800 @ @ DAalze

Majice

30°C Ovaj program pere ovratnike i manzete bez guzvanja. Pranje se odvija

Qa8d

na niskoj temperaturi, s ve¢om koli¢inom vode i laganim okretanjem.
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@8

Program < © Moguénost odabira dodatnih funkcija
Jeans 4 kg 1200 6 @

Traperice

40°C Program za odjec¢u od trapera i traperice. Perite okrenuto naopako.

&

it Fabric Care
Njega tkanine

% Shoes 4kg |800 G & =
Cipele
30°C Program za tenisice bez koze. Prije pranja treba ocistiti tvrdokornu prlja-

vstinu. Program za pranje ukljucuje automatsko pretpranje. Mala dodatna
koli¢ina ru¢nika ili krpa za ¢iSéenje povecava ucinkovitost pranja i sma-
njuje buku. Ne koristite omeksivac za tkanine. Pratite upute na oznaci
za njegu.

4kg |800

N Dose
Ad

T=1—
40°C

QaQd

c@ Casual Wash
Za svaki dan

Program je idealan za osjetljive tkanine, jer smanjuje troSenje i unitavanje
njeznim pranjem. Tkanine zadrzavaju svoju kvalitetu i Zivotni vijek im je
produljen.

kg |1200 | @ (o o

30°C

Qa8d

Program idealan za blago zaprljanu svakodnevnu odjecu, koji pomaze
u odrzavanju kvalitete boje i tkanine uz optimiziranu energetsku uc€inko-
vitost.

9 INFORMACIJA!

U smislu potro$nje energije i vode, programi koji rade na nizim temperaturama i traju dulje
opcenito su najucinkovitiji.

9 INFORMACIJA!

Na buku i sadrzaj preostale vlage utje€e brzina centrifuge: Sto je veéa brzina centrifuge u
ciklusu centrifuge, veca je buka i manji je sadrzaj preostale vlage.

20- INFORMACIJA!

DeterdZente u prahu ili tekuc¢a sredstva za pranje dozirajte po uputama proizvodaca, glede
na temperaturu pranja, odabran program pranja, prljavost rublja, i tvrdocu vode.

U slu€aju prekomjernog pjenjenja u perilici rublja ili izlijevanja pjene kroz dozirnu posudu, op-
rano rublje mora se temeljito isprati. Odaberite program pranja s ve¢om koli¢inom vode bez

uporabe deterdzenta.
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9 INFORMACIJA!
Maksimalna koli¢ina rublja u kg (za program Pamuk) navedena je na natpisnoj plocici ispod
vrata perilice rublja (pogledajte poglavlje OPIS PERILICE RUBLJA / Tehnicki podaci na natp-
isnoj plocici).
Maksimalno odnosno nazivno punjenje vazi za rublje pripremljeno po standardu IEC 60456.
Za najbolji u¢inak pranja preporu¢ujemo 2/3 punjenje na programima za Pamuk.

2O~ INFORMACIJA!
Zbog niske temperature vode, niskog napona elektricne mreze, i razli¢ite koli¢ine punjenja
rublja, vrijeme pranja moze se mijenjati, $to se istovremeno i prilagodava na prikazu pokaziv-
aca (zaslona).
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6.5 Odaberite dodatne funkcije

Odabir dodatnih funkcija

Nakon $to odaberete program pranja, mozete odabrati i podesiti dodatne funkcije za odredene
programe.

Neke funkcije takoder se mogu odabrati i podesiti kasnije, dok program traje. (Pogledajte poglavlje
POSTAVKE | PRILAGODBE UREDAJA.)

To se radi u dva ili tri koraka:

- odabirom funkcije(dalje u tekstu: Odabir),

- postavljanjem razine funkcije, ako funkcija to dopusta (u daljnjem tekstu Razina / opis / zaslon),
- aktiviranjem funkcije(dalje u tekstu: Aktiviranje / deaktiviranje / izlaz).

Ako ne Zelite odabrati dodatne funkcije, pritisnite Start/Pauza tipku.

Pojedinaéne funkcije opisane su u nastavku.

(B)
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A Kratkim pritiskom na tipku +, odaberite funkciju te pritiskom i drzanjem tipke °¢ potvrdite odabranu
funkciju.
Pritiskom na tipke < > (koje se nalaze pored °k tipke), pomicete se kroz mogucée dodatne funk-
cije, koje su djelomi¢no istaknute na vrhu zaslona.

B Simbol odabrane funkcije bit ¢e djelomi¢no ili potpuno osvijetljen. Kad funkcija nije omogucena,
simbol nece svijetliti. Trenutaéno odabrana funkcija treperi i djelomiéno je osvijetljena.
Potvrdite postavku pritiskom tipke °k, funkcija ¢e biti potpuno osvijetljena.
Ako Zelite odabrati ili postaviti dodatnu funkciju, ponovite gore opisani postupak.

C Zapokretanje ciklusa pranja pritisnite tipku Start/Pauza za aktiviranje funkcije. Odabrane funkcije
svijetle tijekom rada programa.

D Mozete izravno odabrati, postaviti i potvrditi neke dodatne funkcije i postavke pomodu = b ©2
<ok > D FE .4t tipki.
E U aplikaciji mozZete odabrati i dodatne programe ConnectLife. Slijedite upute u aplikaciji.

9 INFORMACIJA!
Ako pritisnete i drzite tipku + na dulje od tri sekunde, uci ¢ete u Wi-Fi postavke (primjenjuje
se kada Daljinski upravlja¢ je odabrana pomodu regulatora).
Ako odaberete Mrije -8 opciju, Pretpranje opcija postaje onemogucena.
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Skup dodatnih znacajki

‘O

O] @

1 Pomocdu regulatora odaberite Zeljeni program.

2 pritisnite tipku + za ulazak u izbornik za odabir funkcije. Funkcije dostupne za odabrani program
tada ¢e biti djelomi€no osvijetljene.

3 Pritisnite < > tipke koje se nalaze pored ©k tipke (to vam omoguduje pomicanje kroz dostupne
funkcije) dok simbol Zeljene funkcije ne pocne treperiti.

4 Treperi simbol Zeljene funkcije.
Pritisnite tipku ok za potvrdu odabrane funkcije; simbol odabrane funkcije svijetli u potpunosti.

Simbol funkcije je potpuno osvijetljen. Upotrijebite tipke < > podesavanje zeljene razine (ako su
dostupne).

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku ox.
8 Za pokretanje ciklusa pranja pritisnite tipku Start/Pauza. Tijekom programa pranja sve odabrane

funkcije bit ¢e potpuno osvijetliene.
Dodatne opcije funkcija ovise o programu.

C Temperatura
To je moguénost za promjenu temperature na odabranom programu.

Odabir: |7a promjenu temperature pranja pritisnite tipku < ili >, smjestene ispod postavke
temperature.

Svaki program ima unaprijed podesenu temperaturu koja se moZe podesiti na odre-
denim programima. Pritisnite < za sniZenje temperature i > za povecanje.

Prilikom odabira hladnog pranja, pali se indikatorsko > svijetlo.

Ako odabir temperature nije mogu¢, na zaslonu se prikazuje ~.

Aktiviranje: | Ako postavka nije mogudéa, strelice ispod prikaza temperature < > ne svijetle.
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Okretaji(okretaji centrifuge/zaustavljanje pumpe/cijedenje)
Za promjenu okretaja centrifuge.

Odabir:

Mozete postaviti zeljenu brzinu centrifuge.

Svaki program (osim programa Bubanj &ist) ima unaprijed podeSenu brzinu centrifuge,
koja se moze prilagoditi.

Za prilagodavanije brzine centrifuge pritisnite tipku < ili >, smjestene ispod postavke
brzine vrtnje.

Pritisnite < za smanjenje brzine centrifuge i > za povecanje.

e Ako zelite ispustiti vodu, odaberite /zbacivanje vode ..., a na zaslonu ¢e se
prikazati 0. Vrijeme pranja je skraceno.

e Ako zelite zadrzati zavr$no ispiranje, odaberite Ispiranje na ¢ekanju rh. Aktivira-
jte ovu funkciju kako biste sprijecili guzvanje kada ne mozete ukloniti rublje iz
perilice odmah nakon zavrSetka ciklusa.

Tipka Start/Pauza i simbol rh trepere. Prije nastavka moZete postaviti brzinu cen-
trifugiranja. Za dovrSetak ciklusa morate pritisnuti tipku Start/Pauza; do tada ¢e
program pranja ostati na ¢ekanju prije zavrSnog ispiranja.

Za nastavak pritisnite tipku Start/Pauza. Voda ¢e se ispustiti i izvrSit ¢e se zavrsno
centrifugiranje.

Aktiviranje:

Ako postavka nije moguca, strelice ispod prikaza brzine vrtnje < > ne svijetle.
Na zaslonu se prikazuje odabrana brzina vrtnje.

)(9

Brzo pranje(krace vrijeme pranja)
Za brzo pranje rublja.

Odabir:

Kada se aktivira funkcija, program za pranje izvodit ¢e se s kraéim trajanjem pranja.
Dostupna su dva izbora (ovisno o odabranom programu pranja).

Nakon pritiska na tipku %, konacno vrijeme programa ispravlja se na zaslonu.

Ako Zelite jos viSe skratiti program pranja, pritisnite jo$ jednom tipku Xd; kona¢no
vrijeme programa ponovno se ispravlja.

Pritisnete li ponovno tipku ¥, postavka ¢e se ponovno postaviti.

1. pritisak : Brzo

2. pritisak : Brze

3. pritisak : Zadano - zadani nagin pranja (zadano)

Za program Pamuk bijela preporu¢ujemo polovno punjenje.

Aktiviranje:

Ako postavka nije moguca, ne prikazuje se.

Kada odaberete Brzo, kratko pritisnite tipku Start/Pauza za pokretanje programa.
Ako drzite tipku Start/Pauza na 3 sekunde prije poCetka programa, aktivira se anima-
cija 3-2-1 i sprema se postavka funkcije Brzo.
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Odgodite kraj
Funkcija odgode zavrSetka ciklusa pranja

Odabir:

Odaberite zeljeni program i dodatne funkcije. Zatvorite vrata perilice rublja.

Za postavljanje odgode zavr$etka ciklusa pranja pritisnite tipku C.

Pritiskom na <, skratit ée se vrijeme odgode; pritiskom na >, produljuje se. Tipke se
nalaze ispod postavki brzine centrifugiranja. Na mjestu gdje se prikazuje brzina cent-
rifuge, pri odabiru ove funkcije prikazuje se vrijeme odgode.

Funkcija Odgodite kraj moze se postaviti do 24 h:

- do 6 sati: u koracima od 30 minuta,

- zatim do 24 sata: u koracima od 1 sata.

Potvrdite vrijeme odgode pritiskom na tipku ok.

Ako Zelite ponovno promijeniti vrijeme odgode, pritisnite tipku ©.

Indikatorsko svjetlo & svijetli na zaslonu. Prikazuje se vrijeme zavrSetka ciklusa.
Primjer postavki funkcije:

Sada je 21:00 i Zelite da se program za pranje zavrsi u 6 sati sljedeceg jutra. U
tom slucaju postavite vrijeme na 9 sati.

Prekid:

Ako zelite prekinuti funkciju Odgodite kraj dok je podesavate, pritisnite tipku &
dok se ne prikaze vrijeme -:--. PriCekajte na ovoj postavci 5 sek i izaéi ¢ete iz iz-
bornika bez postavljanja odgode zavrSetka.

e Takoder mozete prekinuti funkciju okretanjem izbornika na drugi program, a zatim
ga vratiti na prethodno odabrani. Ponovno odaberite Zeljene funkcije i pritisnite
tipku Start/Pauza za pokretanje ciklusa pranja.

e Ako Zelite presko¢iti funckiju, pritisnite i zadrzite tipku Start/Pauza na 3 sek,

zapocinje animacija 3-2-1, a zatim ¢e odmah zapoceti program pranja.

Aktiviranje:

Pritisnite tipku Start/Pauza za aktiviranje.

Nakon aktivacije na zaslonu se prikazuju svi parametri pranja i odabrane dodatne
funkcije.

Perilica rublja pocinje odbrojavati zadano vrijeme. Kada odbrojavanje dosegne vrijeme
trajanja programa (npr. 2:30), program za pranje zapocinje automatski.

Nacini rada (Nacin pranja)
Za odabir nacina pranja.

Odabir:

2=

e Q

Pritiskom na tipku =, odaberite izmedu opcija nac¢ina pranja. Ako odabir nije mogug,
simbol = treperi dvaput i oglasava se zvuéni signal.

MozZe se podesiti samo jedna opcija odjednom.

Izbor opcija:

1. pritisak : Intenzivan - za intenzivno pranje (pranje koje pobolj$ava uc¢inkovitost &i-
$¢enja, s dodatnom vodom i produljenjem vremena pranja)

2. pritisak : Stednja — za ekonomiéan nacin pranja (pranje koje $tedi energiju — manja
potrosnja vode)

3. pritisak : Tiho - za tiho pranje ili no¢no pranje (pranje koje smanjuje buku i produl;j-
uje vrijeme pranja)

4. pritisak : Zadano — zadani nacin pranja (prethodno zadano).

Aktiviranje:

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku = ili nakon 5 sekundi neaktivnosti.
Simbol za odabrani nacin pranja svijetli i aktivira se, a zatim mozete dodatno odabrati
bilo koju od ostalih dostupnih funkcija.
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Mrlje(uklanjanje mrlja)
Za uklanjanje razli¢itih vrsta mrlja.

Pritiskom na tipku -#, birate izmedu opcija uklanjanja mrlja. Ako odabir nije moguc,
simbol -# treperi dvaput i oglasava se zvuéni signal.

MozZe se postaviti samo jedna opcija:

1. pritisak: Rajcica (3) — voce i povrce (pire od rajcice, dzemovi, dje€ja hrana, treSnje,
umaci od ¢ilija, $pinat, ...)

2. pritisak: Crno vino (2) - vino (crno vino, kava, ¢aj, ...)

3. pritisak: Masnoce (1) - mast (ulje, maslac, jaja, majoneza, preljev za salatu, strojno
ulje, ...)

4. pritisak : zadani na¢in pranja (prethodno zadano).

Ako ste odabrali funkciju Mrlje, ne mogu se odabrati sljedece funkcije: Nacini rada,

Dodatna voda, Pretpranje, Para, Anti crease.

Aktiviranje:

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku -# ili nakon 5 sekundi neaktivnosti.

Svijetli simbol za odabranu vrstu mrlje.

Simbol za odabranu mrlju svijetli i aktivira se, a zatim moZete dodatno odabrati bilo
koju od ostalih dostupnih funkcija.

Pretpranje
Za pranje vrlo prljavog rublja, prije svega s povrSinskom tvrdokornom prljavsti-
nom.

Odabir:

Pretpranje se moZe odabrati na odabranom programu pranja samo ako svijetli simbol
.

Ako odabrani program ve¢ ima pretpranje, funkcije -8 i = (2 / & / ®) ne mogu se
odabrati.

Nakon odabira Pretpranje, dodajte deterdzent u pretinac za pretpranje.

Aktiviranje:

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku L.

Dodatna voda(dodatna voda/visoka razina vode)
Funkcija za pranje rublja s ve¢om koli¢éinom vode na nekim programima.

Odabir:

Za pranje s viSsom razinom vode i dodatnim ispiranjem.
Pritisnite tipku +, zatim pritisnite tipke < > koje se nalaze pored tipke o« dok simbol
2 ne pocne treperiti. Pritisnite ok za potvrdu odabira.

Aktiviranje:

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku ok.

&

Para (dezinfekcija parom)
Funkcija dodavanja ciklusa pare na kraju programa pranja za dezinfekciju rublja.

Odabir: | Pritisnite tipku =+, zatim pritisnite tipke < > koje se nalaze pored tipke ok dok simbol
€ ne pocne treperiti. Pritisnite o« za potvrdu odabira.
Aktiviranje: |Funkcija se aktivira pritiskom na tipku ok.
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Dose
Ad

Dose aid (informacije o doziranju teku¢eg deterdzenta)
Informacija o preporuéljivoj koli¢ini praskastog i tekuc¢eg deterdzenta, u ovisnosti
o odabiru postavki i koli€ini rublja u bubnju.

Odabir:

Preporucéena koli¢ina tekuc¢eg deterdZenta ovisi o tvrdo¢i vode, odabranom programu
pranja i koli€ini rublja (opterecenje) — perilica rublja provodi mjerenje opterecenja svaki
put kada se koristi funkcija. Za neke programe mjerenje opterecenja se ne provodi
(Brzo 14', Ispiranje & Omeksivac, Vuna).

Pritisnite tipku =+, zatim pritisnite tipke < > koje se nalaze pored tipke o dok simbol
Dose Aid (%) ne po¢ne treperiti. Pritisnite ok za potvrdu odabira.

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku ©k.

1. Pritisnite tipku Start/Pauza. Perilica rublja poCet ¢e mijeriti koli€inu rublja u bubnju.
Mijerenje u tijeku prikazano je osvijetljenim trakama na zaslonu.

2. Na temelju izmjerene koli¢ine rublja u bubnju i drugih postavki, preporu¢ena koli¢ina
koncentriranog/nekoncentriranog tekuéeg deterdzenta prikazivat ¢e se naizmjeni-
€no na zaslonu.

Kada simboli con. (=) i ml (™) svijetle u isto vrijeme, preporu¢ena koli¢ina odnosi

L ml se na koncentrirani tekuéi deterdzent.
Kada svijetli samo simbol ml (™), preporucena koli¢ina odnosi se na nekoncentri-
rani tekuci deterdzent.
3. U dozirnu posudu dodajte preporucenu koli¢inu praskastog ili tekuéeg sredstva
za pranje. Za daljnje upute provijerite koli¢inu/ razinu deterdzenta u prostoru za
deterdzent. (Pogledajte poglavlje Stavite rublje u perilicu i dodajte deterdzent i/ili
omeksivac/Punjenje perilice rublja.)
Mozete provjeriti je li vas tekuci deterdZzent koncentriran ili nekoncentriran na
pakiranju deterdzenta.
4. Zatvorite odjeljak za deterdzent.
Aktiviranje: |Za pokretanje pranja pritisnite Start/Pauza.

&

Anti crease (protiv guzvanja)
Funkcija za rastresanje i smanjenje guzvanja rublja.

Odabir:

Uporaba ove funkcije preporucuje se za njegu osjetljivijeg rublja. Funkciju mozete
odabrati ako ne izvadite rublje iz perilice odmah nakon zavrSetka ciklusa.

Prije pokretanja programa morate aktivirati funkciju.

Pritisnite tipku =+, zatim pritisnite tipke < > koje se nalaze pored tipke ok dok simbol
© ne pocne treperiti. Pritisnite o za potvrdu odabira.

Na pokazivacu (zaslonu) prikazat ¢e se AC / End.

Aktiviranje:

Funkcija se aktivira pritiskom na tipku ok,

Prekid:

Funkcija se moze iskljuciti u bilo kojem trenutku pritiskom na tipku Start/Pauza.

as

OPTIMIZACIJA VREMENA PRANJA

Koristenjem napredne tehnologije perilica rublja prepozna koli¢inu rublja u bu-
bnju u poc¢etnoj fazi pranja. Nakon detekcije (prepoznavanja) punjenja, perilica
rublja prilagodava vrijeme trajanja programa.

Odabir:

Automatski

Aktiviranje:

Automatski
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6.6 Pokretanje programa pranja

Pokretanje programa

Zatvorite vrata perilice rublja i pokrenite program pranja pritiskom na tipku Start/Pauza na desnoj strani
zaslona.

Pauziranje, zaustavljanje ili promjena programa

Kratko pritisnite tipku Start/Pauza kako biste pauzirali program pranja. Na zaslonu se preostalo vrijeme
naizmjeni¢no ukljucuje i isklju€uje. Kratko pritisnite tipku Start/Pauza za nastavak programa pranja.

Zaustavite program pranja pritiskom na tipku Start/Pauza i drzedi tipku 3 sekunde. Trenutacni program
¢e se zaustaviti, a perilica ¢e ispustiti vodu. Vrata e se otklju¢ati nakon odredenog vremena. Isti

postupak primjenjuje se ako okrenete regulator u polozaj O. Kako biste ukljugili uredaj, ponovno
okrenite regulator na Zeljeni program, podesite funkcije i pokrenite program pranja pritiskom na tipku
Start/Pauza.

Otvaranje vrata

Vrata se otkljuavaju nakon zavrSetka programa pranja i mogu se otvoriti.

Mogu se otvoriti i nakon pauziranja ili zaustavljanja programa pranja, pod uvjetom da je razina vode
u perilici rublja dovoljno niska i da temperatura vode nije previsoka.

9 INFORMACIJA!
Ako perilica nije priklju¢ena na napajanje ili u slu¢aju nestanka napajanja tijekom izvodenja
programa, vrata perilice ne mogu se otvarati. U tom sluc¢aju perilica mora biti ispravno spojena
ili treba stupiti u kontakt sa servisnim tehni¢arom.

Dodavanje/uklanjanje rublja tijekom rada uredaja

Pritisnite tipku Start/Pauza; nakon odredenog vremena moci Cete otvoriti vrata:

e Ako je temperatura vode u bubnju ispod 50 °C, a razina vode u bubnju ispod odredene razine (a
perilica rublja nije u zavrSnoj fazi centrifugiranja), ispunjeni su uvjeti da se elektronic¢ka brava na
vratima otklju¢a i da se vrata perilice rublja otkljucaju (treperi tipka Start/Pauza i preostalo vrijeme
na zaslonu). Ako je temperatura vode u bubnju iznad 50 °C, dodavanje rublja tijekom pranja nije
moguce.

® Ako je razina vode previsoka, vodu prvo morate ispustiti iz bubnja. Pritisnite tipku © za pocetak
ispustanja vode iz uredaja. Na zaslonu svijetli ¥, pokrece se animacija 3-2-1, voda se odvodi iz
uredaja i vrata se otklju¢avaju.

Mozete otvoriti vrata perilice rublja i dodati ili izvaditi rublje iz bubnja. Pritisnite tipku Start/Pauza za
nastavak programa pranja.

2O~ INFORMACIJA!
Vrijeme pranja nastavlja se u onoj fazi pranja, u kojoj je program pranja bio prekinut.
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9 INFORMACIJA!
Ako dodajete odredenu koli€inu rublja tijekom samog pranja, posljedi¢no je moguce da rublje
bude oprano manje uc€inkovito zbog neprepoznavanja ponovne tezine rublja, a time i pranje
rublja u manjoj koli€ini vode, $to moze prouzrociti i oSte¢enja na rublju (ribanje na suho).
Posliedi€no, i vrijeme pranja moze se produziti.

Nestanak napajanja (elektri¢ne energije)

U slu€aju nestanka napajanja, program pranja se prekida. Kada se napajanje vrati, program pranja
nastavlja se od to¢ke u kojoj je prekinuto. Po zavrSetku ciklusa pranja, End / PF izmjenjivat ¢e se na
zaslonu. Time se korisnik obavjestava o nestanku napajanja i o u¢inku na izvodenje programa pranja.

Kada se napajanje vrati, na zaslonu se prikazuje PF; nakon 5 sekundi program pranja nastavit ¢e se
od faze u kojoj je prekinut.
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6.7 Dovrsavanje ciklusa pranja

Na kraju pranja oglasava se zvucni signal i End Zavrsetak prikazuje se na zaslonu. 5 min nakon
zavrSetka programa, uredaj prelazi u stanje pripravnosti ili stanje mirovanja s niskom potro$njom
energije.

-

Otvorite vrata perilice rublja. Izvadite rublje iz bubnja.
ObriSite gumenu brtvu i staklo na vratima.
Zatvorite vrata.

Isklju¢ite perilicu rublja (okrenite regulator u polozaj ).

a A ON =

IskljuCite (zatvorite) dovod vode. Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice.

20~ INFORMACIJA!

Po zavrsetku programa izvadite rublje iz bubnja Sto je prije moguce kako biste odrzali svjezinu
rublja.
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7. POSTAVKE | PRILAGODBE UREDAJA

U ovom poglavlju opisuje se sljedece:

- kako spremiti odabrani program i funkcije,

- kako prilagoditi uredaj pomocu dodatnih postavki i
- kako pristupiti izborniku postavki.

Postoji nekoliko dodatnih postavki koje se mogu postaviti na uredaju. To ¢e vam omoguciti da dodatno
prilagodite uredaj svojoj osobnoj uporabi i potrebama.

Osnovno nacelo odabira dodatnih postavki sli¢no je odabiru funkcija. Pogledajte poglavlje POSTUPAK
PRANJA, KORAK PO KORAK (1-7) / Skup dodatnih znacajki.

7.1 Spremanje programa i odabranih funkcija

Mozete promijeniti zadane postavke svakog programa pranja i spremiti ih za lakSu osobnu uporabu.

0 Postavke spremljene
— |Funkcija za spremanje postavki za odabrane programe i funkcije.

Odabir: | Pritisnite tipku + za ulazak u L izbornik postavki. Simbol funkcije je potpuno osvijet-
lien. Upotrijebite tipke < > za pomicanje dok se simbol X simbol djelomi¢no ne
osvijetli.

Aktiviranje: |Postavke se spremaju pritiskom na tipku ©k.
Program se sprema dok ga ponovno ne promijenite istim postupkom ili ako vratite
osobne postavke na tvornicke postavke (pogledajte poglavlje u nastavku).

AdaptTech
Automatska funkcija za spremanje ¢esto koristenih programa i funkcija.

[;

Aktiviranje: |Kad se postavka programa pranja koristi tri puta zaredom, ta se postavka pohranjuje
kao zadana i uvijek ¢e biti preporu¢ena kad odaberete taj program pranja. Ako rué¢no
pohranite postavke programa pranja, funkcija AdaptTech na ovom programu pranja
je isklju¢ena.

Program se sprema dok ne vratite osobne postavke na tvorni¢ke postavke (pogleda-
jte poglavlje u nastavku).
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7.2 Odabir dodatnih postavki uredaja

=0

Blokada za djecu
Sigurnosne znacajke.

Aktiviranje:

T4t

Dok je aktivirana blokada za djecu, nije moguce promijeniti program, postavke
ili dodatne funkcije.

Pomocu ove postavke zakljuGavate zaslon kako djeca ne bi slu¢ajno pokrenula ili
promijenila ciklus.

Pritisnite tipku 14 za ulazak u Blokada za djecu izbornik postavki. Simbol funkcije dje-
lomi¢no je osvijetljen. Pritisnite tipku > dok simbol ne po¢ne treperiti. Potvrdite akti-
vaciju djecje blokade pritiskom tipke °k. Simbol svijetli u potpunosti i ostaje osvijetljen.

Funkciju takoder mozete aktivirati tijekom programa pomocu gore opisanog postupka.
Ako je aktivirana blokada za djecu, nije moguce promijeniti program ili dodatne funk-
cije. Ostaje aktivna ¢ak i nakon iskljucivanja uredaja, stoga je morate iskljuciti prije
odabira novog programa.

Deaktivaci-

ja:

Za iskljuGenje (deaktiviranje) sigurnosne blokade za djecu, pritisnite tipku 3 sek na +
sekundi. Animacija 3-2-1 ¢e zapoceti. Na kraju animacije, funkcija se iskljucuje (deak-
tivira se).

Na isti nacin, funkcija Blokada za djecu moze se iskljuciti i tijekom programa pranja.

.))

Daljinsko upravljanje
Funkcija za upravljanje na daljinu.

Opis:

Za uporabu ove funkcije uredaj mora biti spojen na mrezu, pogledajte poglavlje PRIJE
PRVE UPORABE.

Daljinsko upravljanje dostupno je 24 sata nakon aktiviranja, ¢ak i kada uredaj ude u
stanje pripravnosti (simbol = ostaje osvijetljen). Vrata ostaju zaklju¢ana tijekom tog
vremena i ne mogu se otvoriti. Ponistite daljinsko upravljanje pritiskom tipke Start/Pa-
uza 3 sekunde ili isklju&ivanjem uredaja (okrenite regulator u polozaj ().

Daljinsko upravljanje dostupno je 24 sata nakon aktiviranja, ¢ak i kada uredaj ude u
stanje pripravnosti (svijetli simbol =). Vrata su zaklju¢ana tijekom tog vremena, tako
da se ne mogu otvoriti. Daljinsko upravljanje poniStava se pritiskom tipke Start/Pauza
3 sekunde ili isklju¢ivanjem uredaja.

Nastavite rukovati uredajem u aplikaciji ConnectLife, gdje mozete birati izmedu
nekoliko opcija (odabir, pokretanje, pradenje i zaustavljanje programa, izmedu ostalih
dodatnih postavki, ...)

Rad perilice rublja moZe se pauzirati ili zaustaviti odabirom opcije Start/Pauza, Dodati
Odjeca ...

Neke opcije ili funkcije mogu se u potpunosti dovrsiti na daljinu, dok ¢e druge, kao
$to je dodavanije rublja tijekom ciklusa pranja (Dodati Odjeca), zahtijevati vasu fizi¢ku
prisutnost.

Odabir:

Okrenite regulator na Daljinsko upravijanje.

Aktiviranje:

Nakon Sto ste utovarili rublje, zatvorite vrata perilice.
Nastavite s aktivnostima u aplikaciji (odaberite program, dodatne funkcije i zapocnite
pranje).
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7.3 lzbornik korisni¢kih postavki

Za ulaz u postavke odaberite program pranja i istodobno pritisnite i zadrZite + i 1 dok se animacija
3-2-1 ne dovrsi (najmanje 3 sekunde).

Pritisnite < > kako biste se pomicali kroz dostupne korisni¢ke postavke, koje se prikazuju na zaslonu:
1 - Zvuk On/Off

2 - Osvjetljenje zaslona

3 - Tvrdoca vode

4 - Vratite na tvornicke

5 - Pregled zadnjih treh napak

6 - Ukupni broj ciklusa

Kad ste u Zeljenoj postavci, pomicite se izmedu razina postavki pritiskom ¥ tipke.
Pritisnite tipku + za spremanje i izlazak; postavka ¢e se pohraniti i vratit éete se na prvu razinu postavki.

Mozete promijeniti sliedece postavke:

x |Zvuk On/Off
Opcija iskljuéivanja ili podeSavanja glasnoce zvuka.

Zaslon: |Glasnoca zvuka unaprijed je postavljena na razinu 2.

| | Pritisnite tipku ¥ za odabir razine zvuka ili za isklju¢enje zvuka. Ako je zvuk iskljucen,
na kraju programa pranja nece biti zvuénog signala.

Dostupne postavke:

L 01 = postavka tihog zvuka

L 02 = srednja postavka zvuka

L 03 = postavka glasnog zvuka

L 00 = zvuk isklju¢en

<. |Osvjetljenje zaslona
@P: Opcija podesavanja svjetline simbola osvijetljenih na zaslonu.

Zaslon: |Zadana svjetlina postavljena je na 100%.

| |Pritisnite ¥ za prebacivanje izmedu punog osvijetljenja (100%) i djelomi¢nog osvijetlj-
enja (50%) na zaslonu.

Dostupne postavke:

L 01 = 100% svjetlina

L 02 = 50% svjetlina
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Tvrdoéa vode
Opcija podesavanja tvrdoc¢e vode.

Zaslon:
-

Tvrdoca vode unaprijed je postavljena na razinu 2.
Pritisnite tipku ¥ za odabir tvrdoc¢e vode.
Dostupne postavke:

L 01 = meka voda

L 02 = srednje tvrda voda

L 03 = tvrda voda

.

Vratite na tvornicke
IzbriSite sve postavke i vratite se na tvornicke postavke.

5
Zaslon: |Na zaslonu se prikazuje rES. Kratkim pritiskom na tipku ¥ sve postavke vratit ¢e se
Il | na tvornicke postavke (vase osobne postavke i svi spremljeni programi izbrisat ¢e
se).
Uredaj se automatski vrac¢a na pocCetni zaslon.
1zlaz: | Ako se ne Zelite vratiti na Vratite na tvornicke, pritisnite + kako biste izasli.

QQ

=
et

Pregled posljednje tri pogreske
Opcija pregleda posljednjih otkrivenih pogresaka na perilici.

Zaslon:

l:l

Pritisnite ¥ kako biste se pomicali kroz posljednje pogreske. Prikazat ¢e se kod pog-
reske, pogledajte poglavlie OTKLANJANJE KVAROVA | SERVISIRANJE / Prikaz tab-
lice poruka.

Ukupni broj ciklusa
Opcija pregleda zavrsenih ciklusa uredaja.

Pritisnite tipku > za prikaz broja dovr$enih ciklusa.
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8. CISCENJE | ODRZAVANJE

U ovom poglavlju opisuje se sljedece:

- kako ocistiti vanjski dio perilice,

- kako odistiti dozator deterdzenta,

- kako odistiti priklju¢ak za dovod vode i brtvu vrata,
- kako ocistiti filtar pumpe.

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Prije €iS¢enja iskljucite perilicu rublja iz elektricne mreze.

8.1 Ciséenje vanjstine perilice rublja

/\\ UPOZORENJE!
Opasnost od strujnog udara.
Cak i kada je perilica iskljudena, ostaje pod naponom neko vrijeme. Uvijek odspojite kabel za
napajanje prije ¢iS¢enja ili odrzavanja.

/\\ UPOZORENJE!
Steta koju moze prouzroéiti voda.
Perilicu rublja nemojte Cistiti mlazom vode jer voda moze uci u uredaj i ostetiti njegove dijelove.

/\\ UPOZORENJE!
Steta koju mogu prouzroéiti sredstva za &iséenje.
Nemojte koristiti topila niti sredstva za ¢i§éenje koja bi mogla ostetiti perilicu rublja (pridrzav-
ajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ciscenje).

@

)

1 Prije ¢iSc¢enja iskljucite perilicu rublja iz elektricne mreze.

2 Perilicu rublja nemojte prati mlazom vode!

3 Vanjstinu perilice rublja i pokazivac (zaslonu) ocistite mekom vlaznom pamuénom krpom i vodom.
4 QOcistite bubanj mekom pamuénom krpom i odgovarajuc¢im sredstvom za €iSéenje.

63



8.2 Ciséenje dozirne posude

N

64

Dozirnu posudu mozete potpuno izvudi iz kucista pritiskom na jezicac.

Pod teku¢om vodom operite dozirnu posudu i etkom je o istite te osusite. Istovremeno odstra-
nite mozebitne ostatke deterdzenta sa dna kudista.

Po potrebi izvadite i oCistite poklopac ¢epa.

Upotrijebite ¢ackalicu ili slican tanki predmet kako biste ogistili rupu na dnu pretinac.

Operite i ocistite poklopac ¢epa pod teku¢éom vodom i vratite ga nazad.
Vratite gornji uklonjivi dio na dozirnu ladicu i zatvorite ladicu.

- INFORMACIJA!
Dozirnu posudu nemoijte prati u perilici posuda.




8.3 Ciséenje mrezice dovodne cijevi, kuéista dozirne
posude i gumene brtve vrata

Kako biste izbjegli nakupljanje kamenca i prljavstine u dijelovima perilice koji dolaze u dodir s vodom
i deterdZzentom ili omeksSivacem, ocistite te dijelove nekoliko puta. Time ¢e se produljiti vijek trajanja
perilice i povecati njezina ucinkovitost. Pogledajte poglavlje u nastavku.

§ 1 @ 3

4]
&

\

——

1 Zatvorite dovod vode, odvrnite dovodno crijevo i o€istite mrezu u priklju¢ku crijeva.

2 Izvucite posudu za doziranje i Cetkom ocistite cijelo podrucje ispiranja perilice, posebno mlaznice
na gornjoj strani odjeljka za ispiranje.

3 Nakon svakog pranja obriSite gumenu brtvu vrata i uklonite sve predmete koji su se mozda zag-
lavili u brtvi, jer joj time produljujete Zivotni vijek.
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8.4 Ciséenje filtra crpke

20~ INFORMACIJA!

Tijekom ¢CiSéenja moze iz uredaja isteci nesto vode, stoga je dobro da prethodno na tlo
prostrete upijajucu krpu.

Otvorite pokrov filtra i izvadite ga iz kuciSta uredaja.

Otvorite lijevak za ispustanje vode prije ¢i§¢enja filtra pumpe.

Filtar crpke postupno okrenite u suprotnom smijeru od kazaljki na satu. Izvucite filtar crpke i
pustite da voda polagano istecCe.

Filtar crpke operite pod teku¢éom vodom.

Sa kucista filtra i sa propelera odstranite sve predmete i necistocu.
Ponovno umetnite filtar pumpe i zavrnite ga u smjeru kazaljke na satu.
Za dobro brtvljenje dodirna povrsina mora biti besprijekorno &ista.

Vratite pokrov filtra u kuciSte uredaja.

9 INFORMACIJA!
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9. OTKLANJANJE KVAROVA | SERVISIRANJE

U ovom cete poglavlju nauciti sljedece:

- kako postupiti u slucaju kvarova ili problema tijekom suSenja,

- opise upozorenja, upozorenja i poruka o pogreskama prikazanih na zaslonu,
- kada i kako kontaktirati servisnu sluzbu,

- Sto u€initi u slucaju jamstvenog zahtjeva i Sto jamstvo pokriva,

- gdje naruciti rezervne dijelove.

9.1 Sto udiniti u sluéaju problema?

Perilica rublja automatski kontrolira rad odredenih funkcija tijekom ciklusa pranja. Ako se utvrdi bilo

kakva nepravilnost, na to ¢e se upozoriti izvieS¢em (E:XX) na zaslonu. Perilica rublja prijavit ¢e pogresku
dok se ne iskljuci. Zbog smetniji iz okolice (npr. elektricne instalacije) moze doci do javljanja razli€itih
gresaka u radu (pogledajte poglavlje u nastavku).

U tom slucaju:

Iskljucite perilicu rublja i pricekajte nekoliko sekundi.

Ukljucite perilicu i ponovite program pranja.

Vecinu pogresaka tijekom rada moze rijesiti korisnik (pogledajte poglavlje u nastavku).
Ako se greska ponovi, pozovite ovlasteni servis.

Popravke smije obavljati samo stru¢no osposobljena osoba.

9 INFORMACIJA!
Buka i vibracije - provijerite jesu li nozice ispravno nivelirane, i Evrsto privijte zastitne matice.

UKS - sustav poremecaja ravnoteze

Ako je rublje u bubnju perilice neravnomjerno rasporedeno, ili ako se stvaraju grude odjece, to moze
prouzrogiti probleme kao $to su vibracije i bu¢an rad stroja. Perilica rublja to osjeti i zbog toga se
ukljuci sustav UKS* (*sustav poremecaja ravnoteze).

Manja punjenja rublja (npr. jedan ruénik, jedan dzemper, ogrta¢ za kupanje, itd.) ili materijale s posebnim
geometrijskim znacajkama, prakti¢ki je nemoguce ravnomjerno rasporediti po obodu bubnja perilice
rublja (npr. tenisice, veliki komadi, itd.). Zbog toga se napravi veci broj pokusaja ponovnog
rasporedivanja rublja. Ovo posljedi¢no dovodi do produzivanja programa pranja. U ekstremnim
slu¢ajevima zbog nepogodnih uvjeta program se moze zavrsiti i bez centrifuge.

UKS* (*sustav poremecaja ravnoteze) omogucuije stabilno djelovanje i duzi Zivotni vijek perilice rublja.

U nastavku su navedene sve pogreske koje korisnik moze vidjeti na korisnickom suéelju.
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9.2 Prikaz tablice poruka

Upozorenja/informacije za korisnika koje mogu biti naznacene na zaslonu mogu ukljucivati sljedece:
INFORMACIJE

AC

Anti crease funkcija koju ste odabrali kao dio programa pranja aktivirana je i u
tijeku

Znakovi Anti crease i End izmjenjivat ¢e se na zaslonu.

Da biste zaustavili funkciju Anti crease, pritisnite tipku Start/Pauza UKLJUCENJE/ISKLJ-
UCENJE.

Perilica rublja u éekanju za nastavak programa pranja
Na zaslonu, preostalo vrijeme do zavrSetka pranja i Start/Pauza tipka ¢e treperiti.
Kako biste nastavili program pranja, pritisnite tipku Start/Pauza tipku.

Priprema za otklju¢avanje vrata

Na pokazivacu (zaslonu) se izmjeni¢no pale i gase lampice.

Pricekajte da se proces zavrsi. Ako nakon zavrSetka procesa nema ispisane greske,
mozete uputiti novi program.

Ispusta se voda. PriCekajte da se vrata otklju¢aju.

Prikaz broja zavrsenih ciklusa pranja

Na zaslonu se prikazuju informacije o broju provedenih ciklusa pranja za 3 sekundi ako
odspojite kabel za napajanje iz napajanja (nakon postavljanja regulatora u polozaj Off),
pricekajte 10 sekundi i zatim ponovno prikljucite kabel za napajanje. Poslije 3 sekundi,
uredaj prelazi u stanje pripravnosti.

Broj izvrsenih ciklusa dostupan je i u izborniku korisni¢kih postavki. Pogledajte poglavlje
POSTAVKE | PRILAGODBE UREDAJA / Izbornik korisni¢kih postavki / Ukupni broj cik-
lusa.

CLF

UPOZORENJA

Upozorenje sistema za crpenje vode

Prikaz upozorenja CLF.

Nakon zavrSetka programa pranja, na pokazivacu (zaslonu) izmjeni¢no se prikazuju
natpisi CLF i End.

Upozorenje za smanjen protok vode u fazi crpenja. Provjerite:

je li filtar crpke dist,

je li odvodna cijev zacepljena,

je li izljev zacepljen,

je liodvodno crijevo postavljeno ispod maksimalne i iznad minimalne visine (pogle-
dajte poglavlje POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE / Namjestanje cijevi za odvod
vode ).
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CLn

FD

PF

PF/End

ULo

UHi

Upozorenje sustava za pokretanje Bubanj cGist

Nakon zavrSetka programa pranja, na pokazivaéu (zaslonu) izmjeni¢no se prikazuju
natpisi CLn i End.

U slu€aju CLn upozorenja na zaslonu nakon pranja postupite na sljedeci nacin:

e odistite posudu za doziranje,

e Qgistite crijevo za dovod vode, napravu za doziranje deterdZenta i gumenu brtvu
vrata,

e odistite filtar pumpe (pogledaijte poglavije CISCENJE | ODRZAVANJE ) i

e pokrenite program za samocis§¢enje Bubanj Cist(pogledajte poglavlje Programi na
prednjoj ploci).

Program za samociscenje koristi se za €iS¢enje bubnja i uklanjanje ostataka deterdze-
nta i bakterija. Bubanj mora biti prazan. Nemojte dodavati deterdzent ili omeksSivac! Za
ucinkovito uklanjanje kamenca mozete dodati malo alkoholnog octa (pribl. 2 dl) ili sodu
bikarbonu (1 Zlicu ili 15 g). Preporu¢ujemo da program koristite najmanje jednom mj-
esecno ili kad god se pojavi upozorenje CLn.

Upozorenje sustava za otkrivanje prekomjernog pjenjenja tijekom programa za
pranje

Nakon zavrSetka programa pranja, na pokazivacu (zaslonu) izmjeni¢no se prikazuju
natpisi FD i End.

U slu¢aju prekomjernog pjenjenja u perilici ili curenja pjene kroz posudu za doziranje
deterdzenta oprano rublje mora se temeljito isprati velikom koli€inom vode. Odaberite
program za pranje, ali nemojte dodavati deterdzent.

e Preporucujemo da odaberete Ispiranje & OmekSivac program.
e Smanijite koli¢inu dodanog deterdZenta.

Upozorenje kod nestanka elektri¢ne energije (PF)
Sustav je otkrio nestanak napajanja dok se izvodio program za pranje, zbog ¢ega se
narusilo njegovo funkcionalno izvodenje.

Upozorenje na nestanak napajanja(PF/End) (Prekid napajanja)

Po zavrSetku ciklusa pranja, End i PF izmjenjivat ¢e se na zaslonu. Time se korisnik
obavjestava o nestanku napajanja i o u¢inku na izvodenje programa pranja. Program
pranja nastavlja se tamo gdje je prekinut, a zatim uspjesno zavrSava.

Upozorenje - U:Lo (napon ispod 180 V)

Otkriven je dulji pad napona ispod 180 V, §to moze utjecati na rad perilice rublja.
Provjerite mrezu napajanja na koju je priklju¢ena perilica.

Neodzivanje uklju¢enog pokazivaca (zaslonu) i svih tipki

Izvucite kabel za napajanje iz uti€nice. Provjerite je li napon napajanja prikladan za
perilicu rublja (220 - 240 V); zatim ponovno priklju¢ite kabel za napajanje u utinicu i
ukljucite perilicu rublja.

Upozorenje - U:Hi (napon iznad 260 V)
Otkriven je dulji prenapon visi od 260 V, $to moZe utjecati na rad perilice rublja.
Provjerite mrezu napajanja na koju je priklju¢ena perilica.
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U nastavku su navedene sve pogreske koje korisnik moze vidjeti na korisnickom suéelju.
OPCI KVAROVI

Er 00

Er 01

Er 02
dor

Nepravilne postavke
Ponovno pokrenite program.

Pogreska senzora temperature
Ulazna voda je prehladna. Ponovite program pranja.

Greska brave vrata

Pazite na to da zatvorite vrata perilice.

Ako Cujete zvucni signal nakon pritiska tipke Start/Pauza, znaci da vrata perilice rublja
nisu zatvorena. Zatvorite vrata perilice rublja.

Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice, zatim ga ponovno ukop¢ajte u uti€nicu, i ukljucite
perilicu rublja.

Er 03

Er 06

Er 07

Er 09

KVAROVI POVEZANI S VODOM

Greska doziranja vode
Provjerite:

e prikladnost visine odvoda,

* je li odvodno crijevo priévrS¢eno na kuciste perilice rublja,

e jeli ventil za vodu otvoren,

e jelifiltar na dovodnom crijevu i na ventilu za vodu dist,

* je lidovodna cijev deformirana (presavinuta cijev, zacepljena cijev,..),

e je li pritisak vode u vodovodnoj instalaciji izmedu 0,05 i 1 MPa (0,5-10 bara),
e min. 10 | vode treba tedi iz potpuno otvorene slavine za 60 sekundi,

i nakon toga pritisnite tipku Start/Pauza za nastavak programa.

Greska zagrijavanja vode
Ponovno pokrenite program.

Greska crpenja vode

Provijerite:

je li filtar crpke dist,

je li odvodna cijev zacepljena,

je li izljev zacepljen,

ako je odvodno crijevo postavljeno ispod maksimalne i iznad minimalne visine
(pogledajte poglavlje POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE / Namjestanje cijevi za
odvod vode ),

e jeli rotor pumpe blokiran (rotor se mora slobodno okretati);

a zatim ponovno pritisnite tipku Start/Pauza.

Prekomjerna koli¢ina deterdzenta

Prekomjerna koli¢ina deterdZzenta moze uzrokovati prekomjerno pjenjenje u bubnju.
Pogledajte opis za Fd.

U podrucju perilice otkriveno je curenje vode

Iskljucite perilicu rublja i ponovno je ukljucite.

Pregledajte vanjski dio uredaja. Ako ne uocite curenje, mozZete nastaviti upotrebljavati
perilicu rublja.
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Er 10

Er 11

Pogreska senzora za razinu vode

Odspojite utikac iz uti€nice, pri¢ekajte 1 min, zatim ga ponovno ukljucite i ukljucite
perilicu.

Prozradite uredaj. UcCinite to tako da ispraznite i oCistite filtar perilice rublja i oGistite
zidni sifon.

Greska preljeva vode

Ukoliko je u bubnju voda presla preko odredene razine i na pokazivacu (zaslonu) se
pojavi greska, program pranja se prekida i voda se izbaci iz perilice rublja.

Ponovno pokrenite program.

Ukoliko je u bubnju voda presla preko odredene razine i na pokazivacu (zaslonu) se
pojavi greska, a perilica i dalje uzima vodu, zatvorite dovod vode i pozovite servisera.
Prekomjerna koli¢ina deterdzenta

Prekomjerna koli¢ina deterdzenta moze uzrokovati prekomjerno pjenjenje u bubnju.
Pogledajte opis za Fd.

KVAROVI ELEKTRICNOG NAPAJANJA

Er 12.01

Er12.4

Er12.5

Er12.8

Er 12.12

Er12.17

Prekoracena fazna struja

Perilica je otkrila prekora¢enu faznu struju u jednoj od faza i zaustavila rad.

QOdspoijite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pricekajte 1 minutu.

U meduvremenu provijerite je li bubanj preopterecen ili neravnomjerno optereéen; ako
je potrebno, preraspodijelite rublje ili uklonite dio rublja.

Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Premasena fazna struja - rad onemogucéen
Odspojite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pri€ekajte 1 minutu.
Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Blokiran rotor

Motor se ne moze okretati, $to sprie€ava normalan rad programa.

Iskljucite perilicu rublja i provijerite je li bubanj mehanicki blokiran (predmet u bubnju,
zaglavljeni komad rublja itd.). Uklonite prepreku.

Ponovno uklju€ite uredaj i pokrenite program.

Ako se greska ponovi, sklop motora ili pogona moze biti neispravan.

Greska u komunikaciji elektronike u perilici rublja
QOdspoijite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pricekajte 1 minutu.
Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Pogresna verzija softvera

Perilica rublja otkrila je neuskladenost ili nevazecu verziju softvera u jednom od modula.
QOdspoajite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pri¢ekajte 1 min. Ponovno
spojite uredaj i pokrenite program.

Potrebno je aZuriranje ili ponovna instalacija softvera.

Motor nije spojen

Perilica rublja ne otkriva vezu izmedu motora i upravljackog modula.

Odspojite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pricekajte 1 minutu.
Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Ako se greska ponovi, veza s motorom je vjerojatno prekinuta.

71




Er 13.3 Opterecenje otkriveno tijekom programa (Bubanj Cist)

Odspoijite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pricekajte 1 minutu.
U meduvremenu uklonite sve predmete iz bubnja.

Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Er 22 Greska zaklju¢avanja vrata

Vrata se ne mogu zaklju€ati. Mehanizam za zaklju¢avanje vrata ne radi ispravno, tako
da uredaj ne moze pokrenuti program.

Provijerite jesu li vrata pravilno zatvorena i je li zasun blokiran.

Odspoijite perilicu s napajanja (odspojite kabel za napajanje) i pricekajte 1 minutu.
Ponovno spojite uredaj i pokrenite program.

Ako se greska ponovi, mehanizam zaklju¢avanja vrata ili prekida¢ vrata mogu biti neis-
pravni.

Er 23 Greska otklju¢avanja vrata

Vrata su zatvorena ali ih nije moguce otkljucati.

Odspojite utikac iz uti€nice, pri¢ekajte 1 min, zatim ga ponovno ukljucite i ukljucite
perilicu.

KVAROVI POVEZIVOSTI

Uredajem se ne moze daljinski upravljati
Daljinsko upravljanje uredajem nije aktivirano ili omoguéeno.

P )

Provijerite svijetli li simbol = Wi-Fi na uredaju i okrenite regulator u polozaj Daljinski

upravljaé =,

Uredaj se ne povezuje s Wi-Fi mrezom

( Uredaj ne moze pronaci vasu Wi-Fi mrezu.

ﬁl Provjerite 2.4 GHz je li na vaSem usmjerniku aktivirana mreza i je li Wi-Fi signal na
uredaju dovoljno jak.

Ako smetnje usprkos gornjim savjetima niste uspjeli otkloniti, pozovite ovlasteni servis.

9 INFORMACIJA!
U drzavama ¢lanicama Europske unije, Islandu, Lihtenstajnu i Norveskoj potrosaci imaju pravo
odabrati ovlastenog ili neovisnog servisera po vlastitom nahodenju. Medutim, ako se odabere
neovisni serviser, trgovac ili proizvodac ne preuzima odgovornost za potencijalne rizike za
sigurnost proizvoda ili za kr§enja prava intelektualnog vlasni$tva koja proizlaze iz intervencija
koje je izvrSio neovisni serviser, niti za bilo kakav moguci gubitak jamstvenih prava koja proiz-
laze iz objektivnih ili legitimnih ¢imbenika povezanih s nepravilno izvr§enim popravcima.
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9.3 Servisiranje

Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip, Sifru perilice, oznaku modela i serijski broj vase
perilice rublja.

Tip, kod, model i serijski broj perilice rublja nalaze se na natpisnoj plo€ici na unutarnjoj strani vrata
perilice rublja.

UPOZORENJE!
U sluc¢aju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne dijelove ovlastenih proizvodaca.

/\\ UPOZORENJE!
Otklanjanje kvara odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog prikljucenja ili nepra-
vilne uporabe perilice nije predmet garancije. U tom slu¢aju troskove popravka snosi korisnik
sam.

9.4 Jamstvo

2O~ INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvaca potro$ni materijal, manja odstupanja u bojama, povec¢anje glasnoce
koja je posljedica starenja i ne utjeCe na funkcionalnost perilice rublja, kao ni estetske nedost-
atke na sastavnim dijelovima koji ne utje€u na funkcionalnost i sigurnost perilice rublja.
Garancija ne obuhvaca gre$ke koje su posljedica smetniji iz okoline (udar groma, elektri¢ne
instalacije, elementarne nepogode, ...).

(- INFORMACIJA!
Prijavite bilo kakav kvar lokalnom pozivnom centru ili na internetskoj stranici; sve informacije
mozete pronaci u prilozenoj jamstvenoj izjavi. Kontaktni podaci vaseg ovlastenog servisa
dostupni su u jamstvenoj izjavi isporu¢enoj s uredajem i na internetskoj stranici skeniranjem
QR koda na natpisnoj plocici.

(- INFORMACIJA!
Neke jednostavne kvarove opisane u poglaviju OTKLANJANJE KVAROVA | SERVISIRANJE
/ Prikaz tablice poruka korisnik moze sam popraviti uzimajucéi u obzir upute bez rizika za
vlastitu sigurnost i bez utjecaja na jamstvene uvjete.

9.5 Rezervni dijelovi

2O~ INFORMACIJA!
Funkcionalni rezervni dijelovi za perilicu rublja koju ste kupili bit ¢e dostupni 10 godina. Tijekom
tog razdoblja bit ¢e dostupni originalni rezervni dijelovi kako bi se osigurao ispravan rad Vaseg
uredaja.
Popis rezervnih dijelova i savjeta za popravak u skladu s vaze¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu mozete pronacdi skeniranjem QR koda koji se nalazi na unutarnjoj strani vrata perilice
rublja ili na sljedecoj poveznici: https://auid.connectlife.io.
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10. SAVJETI ZA PRANJE | ZA STEDLJIVU
UPORABU

U ovom cete poglavlju pronaci savjete o sljedec¢em:

- optimalni rezultati pranja i uporaba deterdzenata i omeksivac¢a tkanina,
- uklanjanje kamenca za produljenje Zivotnog vijeka perilice rublja,

- uklanjanje mrlja prije pranja rublja,

- preporuke za uporabu deterdzenata.

10.1 Savjeti za optimalne rezultate pranja

Nove obojene tekstilne proizvode prvi put operite odvojeno od ostalog rublja.

Jace umazano rublje perite u manjoj koli¢ini i dozirajte viSe deterdzenta, odnosno koristite
program pretpranja.

Za manje zaprljano rublje preporuc¢ujemo izbor programa bez pretpranja, uporabu kracih
programa (npr. Brzo 14') i izbor nize temperature pranja.

Tvrdokorne mrlje prije pranja namazite posebnim sredstvom za otklanjanje mrlja.

Ne preporucujemo uporabu sredstava za bijeljenje na osnovi klora, jer takva sredstva mogu ostetiti
grijac.

Preporucujemo da izbjegavate pranje vrlo malih koli¢ina rublja, zbog Stednje energije i boljih znacajki
djelovanja perilice.

Mozete ustedjeti energiju i vodu punjenjem perilice rublja do kapaciteta koji je proizvoda¢ naveo za
svaki program.

9 INFORMACIJA!
Sljedece informacije dostupne su putem QR AUID koda koji se nalazi na natpisnoj plocici
(pogledajte poglavlje OPIS PERILICE RUBLJA / Tehnicki podaci):

* nazivni kapacitet u kg;

trajanje programa u satima i minutama;

potrosnja energije u kWh po ciklusu;

potrosnja vode;

maksimalna temperatura dosegnuta u bubnju perilice rublja;
preostali sadrzaj vlage nakon ciklusa pranja i brzine centrifuge.

Na visim okretajima centrifuga u rublju ostaje manje vlage, stoga je susenje u susilici rublja stedljivije
i brze.
SloZeno rublje prije slaganja u bubanj rastresite.

Deterdzenti

9 INFORMACIJA!
DeterdZenti koji nose oznaku zastite okoli$a manje su Stetni za okolis.
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Dodajte samo deterdzZente koji su u skladu s preporukama proizvodaca deterdzenata. Preporuc¢ena
koli¢ina deterdZenta za pranje pri odredenim koli¢inama i razinama tvrdo¢e vode navedena je na
pakiranju deterdzenta.

Za pravilno doziranje deterdzenata, posebno tekucih, upotrijebite pribor proizvodaéa deterdzenta.

9 INFORMACIJA!
Preporuc€ujemo da deterdzent u prahu dodate tik prije pranja. U suprotnom se pobrinite da
dozirna posuda prije dodavanja praska za pranje bude potpuno suha, inace postoji moguc¢nost
da se sredstvo za pranje u prahu prije poCetka pranja zalijepi ili zgruda.

Koristite samo deterdzente za strojno pranje rublja.

Pri uporabi guséih tekucih sredstava za njegu i odrzavanje preporuc¢ujemo razrijedivanje vodom. Time
Cete sprijeciti zaCepljenje odvoda vode iz dozirne posude.
Tekuci deterdZenti namijenjeni su programima bez pretpranja.

Mozete koristiti sve moderne deterdzente namijenjene za kuéanske perilice rublja. Pakiranje deterdzenta
sadrzava upute za uporabu i doziranje koje se odnose na maksimalnu koli€inu punjenja.

Koli¢ina deterdZenta ovisi o:
e koliko je prljavo rublje;

e Kkoli¢ini rublja i

e tvrdodi vode.

; Stupnjevi tvrdocée vode
Tvrdoda vode

°dH (°N) m mol/l °fH (°F) p-p-m.
1 - mekana <84 <15 <15 <150
2 - srednja 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - tvrda >14 >25 > 25 > 250

9 INFORMACIJA!
Podatak o tvrdoci vode provijerite kod vaseg lokalnog distributera vode.

Omeksivaci
9 INFORMACIJA!

Omeksiva¢ dozirajte u dozirnu posudu u pretinac sa simbolom . Pridrzavajte se preporuka
na ambalazi omekSivaca.

9 INFORMACIJA!
Pretinac za omeksiva¢ nemojte puniti iznad oznake max. (najvi$a oznacena razina). U suprot-
nom ¢e omeksiva¢ prerano iscuriti u rublje, $to pogorsava ucinak pranja.
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10.2 Sprjecavanje i uklanjanje kamenca

Ako perete na niskim temperaturama i/ili s teku¢im deterdzentima, u perilici se mogu razviti
mikroorganizmi i neugodni mirisi. Nakon svakog pranja ostavite vrata perilice rublja otvorenima kako
bi se uredaj mogao osusiti. Ako primijetite neugodan miris, pokrenite program ¢i§éenja Bubanj Cist.

Za sprjecavanje i uklanjanje naslaga kamenca koristite samo sredstva s dodanom antikorozivhom
zastitom. Pridrzavajte se uputa proizvodaca sredstva za €iS¢enje. Za uklanjanje naslaga kamenca
preporucujemo pokretanje programa Bubanj Cist. Dodajte jaki ocat (2 dlI).

Na tvrdoci vode iznad 14°dH potrebna je uporaba omeksSivaca vode. Osteéenja grijaca do kojih moze
dodi kao posljedica nepravilne uporabe omeksSivaca vode, nije predmet garancije. Podatke o tvrdogi
vode provijerite kod vaseg lokalnog vodovodnog poduzeca.
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10.3 Savjeti za odstranjivanje mrlja

Prije no $to se odlucite za namjenska sredstva za otklanjanje mrlja, pokusajte na manjim, nezahtjevnim
mrljama koristiti prirodna sredstva koja ne Stete okolini.

No, potrebno je biti brz! Mrlje morate upiti prikladnom spuzvicom ili papirnatim ubrusom, a zatim isprati
hladnom (mlakom) vodom, nikada i nikako vruéom vodom!

Kada koristite izbjeljivace ili sredstva za uklanjanje mrlja, postoji opasnost od hrde (korozije) i
promjene boje.

UPOZORENJE!
Kako bismo zastitili okoli$, savjetujemo da ne koristite snazne kemikalije.

Mrlja Otklanjanje mrilja

Blato Kada se mrlja osusi, prije pranja u perilici moramo je najprije ostrugati sa odjece.
Ako je mrlja tvrdokorna, prije pranja je namodite sredstvom za uklanjanje mrlja
koje sadrzi enzime. Ako mrlja nije tvrdokorna, rublje prije pranja tretiramo tekuéim
deterdzentom ili deterdzentom u prahu i vodom.

Dezodorans Rublje prije pranja u perilici rublja tretirajte teku¢im deterdzentom. Tvrdokorne
mrlje potrebno je tretirati odstranjivac¢ima mrlja. Tijekom pranja mozete koristiti
bjelila na bazi kisika.

Caj Rublje namogite ili isperite hladnom vodom (po potrebi upotrijebite sredstvo za
otklanjanje mrlja).

Cokolada Rublje namocite ili isperite mlakom sapunicom; nanesite limunov sok i isperite.

Tinta Prije pranja u perilici rublja mrlju obradite sredstvom za uklanjanje mrlja. Mozete
koristiti i denaturirani alkohol. Rublje preokrenite s unutrasnje strane prema van
i ispod mrlje stavite papirnati ubrus. Alkohol koristite na straznjoj strani mrlje.
Na kraju postupka rublje dobro isperite.

Flomasteri Na mrlju nanesemo skrob rastopljen u vodi. Kad se osusi, istrljajte Cetkom i

operite u perilici rublja.

Odjeca za be-
be(urin, blato,
mrlje od hrane)

Prije pranja u perilici rublja mrlju namocite u mlakoj vodi najmanje pola sata. Za
lak$e uklanjanje moZete u vodu dodati sredstvo za odstranjivanje mrlja koje
sadrzi enzime.

Trava

Prije pranja u perilici, rublje namogite u sredstvo za odstranjivanje mrlja koje
sadrzi enzime. Mrlje trave moZete odstraniti i namakanjem (otprilike 1 sat) u
razrijedenom limunovom soku ili u alkoholnom octu.

Jaja

Rublje namocite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi enzime. Namacite
u hladnoj vodi najmanje 30 minuta, a ako je mrlja tvrdokorna i nekoliko sati.
Zatim operite rublje u perilici rublja.

Kava

Rublje namocite u slanu vodu. Ako mrlja nije svjeza moZzete je natopiti mjeSavi-
nom glicerina, amonijaka i alkohola.

Krema za cipele

Na mrlju nanesite jestivo ulje i isperite.

Krv

Svjeza mrlja - rublje isperite hladnom vodom, a zatim ga operite u perilici rublja.
Sasu$ena mrlja - rublje namocite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi
enzime. Zatim operite rublje u perilici rublja. Ako mrlja ostane na rublju, pokusa-
jte je odstraniti bjelilom koje je primjereno za vrstu tkanine.
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Mrlja

Otklanjanje mrlja

Ljepila, Zvakace
gume

Rublje stavite u vredicu, a nju u zamrziva¢ da se mrlja stvrdne, nakon ¢ega je
tupim nozem odstranite. Mjesto mrlje zatim razrijedite sredstvom za uklanjanje
mrlja za pretpranje i dobro isperite. Rublje nakon toga operite kao i obi¢no.

Sminka

Za pretpranje koristite odstranjiva¢ mrlja, a zatim operite u perilici rublja.

Maslac

Prije pranja u perilici rublja na mrlju nanesite sredstvo za odstranjivanje mrlja.
Zatim isperite vruéom vodom (koliko tkanina dopusta).

Miijeko

Rublje namocite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi enzime. Namocite
ga najmanje 30 minuta, a ako su mrlje tvrdokorne, i nekoliko sati. Zatim operite
u perilici rublja.

Voéni sok

Mrlju mozete namazati mjeSavinom soli i vode. Ostavite da djeluje neko vrijeme,
zatim isperite. Prije pranja u perilici rublja mozete na mrlju nanijeti kiselu vodu,
alkoholni ocat, ili limunov sok. Kod starijih mrlja mozete koristiti glicerin kojeg
nakon 20 minuta djelovanja isperite hladnom vodom, a zatim rublje operite u
perilici rublja.

Vino

Rublje namogite u hladnoj vodi barem 30 minuta. Pri tome koristite i preparat
za odstranjivanje mrlja. Nakon toga operite u perilici rublja.

Vosak

Odjecu stavite u zamrziva¢ da se vosak stvrdne, a zatim ga ostruZite. Preostatak
voska sa odjece skidate tako da na odjecu stavite papirnati ubrus, i glacalom
zagrijavate, sve dok se vosak ne uhvati na papir.

Znoj

Prije pranja u perilici rublja u mrlju zustro utrljajte tekuci deterdzent.
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11. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

(- INFORMACIJA!
Dostavljene informacije u skladu su s Uredbom EU 2019/2023. Vrijednosti navedene za programe
koji nisu Eco 40-60 odredene su u skladu s primjenjivom normom EN60456.

Objasnjenje simbola koristenih u nastavku:

% Razred energetske uéinkovitosti Py Potrosnja vode (L/ciklus) )
°C Temperatura pranja (°C) @ Maksimalna temperatura (°C) 5 min ()
9 Nazivni kapacitet (kg) 10} sadrzaj preostale viage (%)
@ Trajanje programa (h:min) (! ©) Brzina centrifuge (o/min) ™
ﬁ; Potrosnja energije (kWh/ciklus)
54 cm / 8 kg:
Program =1 o [ 104
9 2 °C & O 4 & 6|2 06
i Eko 40-60 8 kg 03:29 |0,510 | 56 27 1320
A [40-60 4 kg 02:40 |0,230 | 43 23 53 |1400
2 kg 01:59 |0,200 | 22 25 1400
ii Cotton White 20 | 8kg |0346 | 030 |97 |20 | 54 1400
Pamuk bijela
Cotton White 40 | 8kg |0448 | 1,40 | 99 |42 | 54 1400
Pamuk bijela
liiCotton White 60 | 8kg |04:228 | 216 |108 | 62 | 54 1400
Pamuk bijela
iv Mix/Syntetics .
Mix / Sintetika 30 3,5kg |02:45 | 0,32 56 | 32 31 1200
v Speed 14 30 1kg |00:14 | 0,10 | 16 | 30 | 63 [1000
Brzo 14
vi: Cotton White 90 | 8kg |04:28 | 3,09 111 | 80 | 54 1400
Pamuk bijela

i program ,eco 40-60” pri nazivnom kapacitetu, polovici nazivnog kapaciteta i Cetvrtini nazivnog kapaciteta;

ii program na 20 °C pri nazivnom kapacitetu za taj program;

iii. jedan program za pranje pamuka na nazivnoj temperaturi od 60 °C ili viSoj (ako postoji) pri nazivnom kapacitetu
za taj program;

iv jedan program za pranje tekstila koji nije pamuk ili mije$anog tekstila (ako postoji) pri nazivnom kapacitetu za
taj program;

v jedan program za brzo pranje lagano zaprijanog rublja (ako postoji) pri nazivnom kapacitetu za taj program;

Vi jedan program za jako zaprijan tekstil (ako postoji) pri nazivnom kapacitetu za taj program;

(1) Zbog utjecaja pritiska vode, tvrdoce i ulazne temperature, vrste, koli¢ine i zaprljanosti rublja, upotrijebljenog
deterdZenta, napajanja i odabranih funkcija, stvarne vrijednosti mogu se razlikovati od navedenih vrijednosti.
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(2) Program ispitivanja s hladnom vodom (15°C) u skladu s Direktivom EU-a o ekoloskom dizajnu i Uredbom EU-
a o energetskom oznacivanju.

(3) Tip, kod, model i serijski broj perilice rublja nalaze se na natpisnoj plocici na unutarnjoj strani vrata perilice
rublja.

FL Puno opterecenje (Full Load)

HL Polovno punjenje (Half Load)

QL Cetvrtina punjenja (Quarter Load)
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GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o0. Adresa: Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenija
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Pridrzavamo pravo do eventualnih izmjena i greSaka u uputama za uporabu.
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